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ŽENSKE NAPREDUJEJO. AMERIKA NOČE SOGLAŠATI l EVROPO 
Če bodo ignorirali njene zahteve v Lausannu, bo sklenila 

Amerika svojo lastno pogodbo «* Turčijo. — Ostale 
sile so pripravljene odobriti dogovor. —.Turčija za-
hteva nadaljna jamstva proti napadom. 

Lausanne, Švica, 21. decembra. — Evropske sile so 
ignorirale zahtevi* ameriškega poslanika in opazovalca na 
konferenci, fhilda. Ziano je, da namerava vsledtega 
Amerika skleniti separatno p o t i h o s Turčijo in da ne 
lw p«nlpisula splošne mirovne pogodbe glede Bližnjega iz-
toka. o kateri se pogajajo sedaj ostali narodi. 

Turčija se je včeraj uklonila volji zaveznikov glede 
ožin ter sprejela vse bistvene točke zaveznišk#ga načrta. 
O p r a v je povedal angleški minister za zunanje zadeve, 
lord Curzoii, Isniid pasi, glavnemu turškemu delegatu, da 
ne bo da! nikakih nadaljnili koncesij, je tekom popoldneva 
izjavil, da IKHIO vzete turške želje vpoštev pri sestavi za-
vezniškega program«. 

V*bd t »-/a j.- problem ožin f ^ J ( ur zon" je privolil v orne-
praktično urejen. v*aj za enkrat. j i t ( .v i t e v i la bojnih ladij le radi-
ker .lovoljuje zavetnikom k«n- j k e r j e h o t e l n a t a n a č i l l 
t rolo vodne p. »t i do C i4ie«ra mor-1 > k l f t n i t i k'Nopromv z Italijo in 

1. pri kat.-ri kontroli je sev.-da Francijo, ki bi ne mogli s svoji-
\ glavriHin interesirana Anglija. m a sUbejaima mornaricama po-

Združene države pa namerava- f toliko bojnih ladij kot pa 
jo Ust rajati pri pravici. da pošlje b i j i h m^ia Anglija. Če bi pa 
jo kakršnokoli itevilo bojnih la- U s t r a j a i 1>rj popo4ni prostosti o-
<iij " p o miroljubnih |».»lih" sk<»- f m b j i j p . a l g t e m v r o k e a n g o r . 
z. ožine. T o bi d a v i l o A n g l i j o in s k i h ».kstreinistov. ki bi prisilili 
. stale v j»f»žicijo infer i jornost i . ( j ^ . j , , < l a S k l o n i pred log . 
katera m m m ' y > *prej.ti. Ameri Kakorhitro bo sklenjen dogovor , 
ka h, na ta na..in prL.ii i a zavez- ple(J<. u rakave, bodo izdelali ta jxongresnik Upschaw je grdo Objava zagovornika Abraha 

SESTRA OPROŠČENA;. PROCES PROTI USTAŠKIM MAJNARJEM 
BRAT BO SEDEL 

Pravorek porotnikov, ki so 
i se posvetovali nekako tri 

ure, je priporočil dosmrt-
no ječo za Mohra. — Ones-
vestil se je v celici, ko ga 
je obiskala sestra. 

^Stražniki, katere so ranile kroglje majnarjev. so izpovedali 
proti unijskim možem. — Neki preživeli skeb je pove-
dal, kakp so mu prerezali vrat. — Značilne izjave kom-
panijskih plačencev. — Detektivi kot priče. 

Mount Holly, N. J., 21. rlec — 
Mrs. lions Lir uri en je bila spor 

i znana za ne krivo umora «»* »jega 
mo;a. John Brunena. in liar/; C. 
3iohi\ nien brat, je bil .-punaa 

j t mira i.mora po prvem redu, s 
priporočilom, naj se ga jb -odi na 

j «-.<>-rnrtno ječo. Pravorek j j bil 
' objavljen ob obrnili in dvajset 
'ijiiinit, to je dve uri in petdeset 
minut jMitem. ko se je porota u-
makniia na posvetovanje. 

Na sliki vi,Iste M :r_'areto M assart iz Iiruselja. staro 22 let. Te dni 
je dovršila visoko šolo ter dobila diplomo za inženirstvo. 
Ona je edina i- ženirka v Be lgiji. 

REFORMIRANJE NAJ BECKER BO PRIČAL 
SE PRIČNE DOMA V SVOJI ZADEVI 

dogovor v " konvencijo glede o-nike razveljaviti njih dofpovor 
1 u reijo. / i n " in čeprav bo ta konvencija j 

Na včerajšnji seji konferene« \ kljueena v mirovno p<»godbo, ne i 
se je ponovilo ugovor washing- bo eela pogodba uničena, če 1k* 
toiiske vlade proti katerikoli drii-jakeija Amerike prisilila z« cc/n'-j 
gi ureilit\ i vprašanja razv.-i po- ke razveljaviti konvencijo glede \ 
]M»lne prost«>.sti ožin ter ustanov- ožin. 

prerataljal suhaške hinavce 
v državnih in narodnih! 
mestih ter tudi kongres. 

Washington, l>. <"., 20. dec,. — 
Predsednik Harding in štirinajst 
governerjev, ki 
njim glede bolj uspe 

ma Becker, ki je obtožen 
umora svoje žene, je pre-
senetila državno pravd-
ništvo. 

I jen j a mednarodne k o m i s i j e , ki Turški vinlatelj je na včeraj-
bi uredila celo zadevo. V memo- šnji se;i ponovil svojo prošnjo, 
rami.. Chikla. ki je bil poslan naj se da njegovi deželi nadaljna ! d e n j a S u h e V««*™' <Mani k a b i n < " 
%sem delegaeijjvn. vključno tur- jamstva proti napadom od strani t a 111 h l U vključeni v 
sko. ... J.- gUKilo: J te ali one dežele ter trdil, da j e |'»l^^lzit vi, katem je dvignil kon-!;i lastni zadevi ter se branil pred 

/.a^topniki Združenih držav 

New York, 21. decembra. — 
v, ki se {k,svetujejo z j Abraham Becker, krog katerega 
a bolj uspešnega izve- jp pričela presti država celo mre-

žo okolišem h dokazov, bo najbrž 
še*lanes nastopil kot priča v svo-

V * 

za vsema j o v imenu svoje vlade 
staLiiče, «la bo |x»lni prostosti o-
/ m za v>e Tiar«»de. brez vsakega 
razbndca, lwi|jše jtlužen<» jM»4i»ni 
zanašanja na ix»g«HllH'ne pravice 
in dogovore, kot pa potom -
ne mednarodne komisije. 

Ameriški opazovalec je povedal 
ameriškim poročevalcem včeraj 
zvečer, da bo najbrž kmalu pod-
pisana {»osebna pogodba « Tu.či-
jo, da pa ne bodo Združene dr-

veaane «k1 določb te pogo 
!»«• /, ozirofli na ozinf. < >1» istem 
času |»a je namignil Mr. Child, 
da ne bodo Združene države s .si-
lo i/\edle KVojo pravico, da j*v 
šljejo katerokoli )«»ljubno število 
bojnih ladij skozi ožhie, ne da 
bi »e preje [¥»»vetovaie z zavez-
niki ali jih vsaj obvestili o *»vo-
jern namenu. 

Tak korak bi ugajal Ang l i j i . 

turška }K»sadka na polotoku 
lipolLs neoblKnlno potrebna. Na-
sprotoval j«' tudi navzočnosti gr-
>3i«*ga člana v komisiji ^bnle 
ozin. 

VENIZEL0S SE JE SPOPRIJEL 
S TURKI. 

Lausanne, Švica. 21. tVcembra 
Iiesedni sjMir me<l grškim mini 
st i skim firedscdnikom Venizelo-
-om ter Iti za Nut! be jem. turškhn n j ffie<je tega, - - je rekel 
nac ionalističnim delegatom, je j shaw. — Navaden narod j<-
napotil sjgnorja Montanova, pred tičen glede teh visokih uradni-
setinika konferenčne komisij.- ( JSmei- s<- njihovim vis^toJ 
glede niMiijšin na Bližnjem izto-'r-im pronuneiameiitom a 
ku. da j.- na mestu prekinil ju- vam, ker dvomi o njih odkrx 
tranjo sejo te komisije. srčnosti. 

Spor se je tikal vprašanja pro-

gresiiik V pshaw, .bmokrat obdolžit vjunti. da je razbil crepi-
<Jeorgije, Sproti hipekritom MI- • n j 0 svoje žene Jennie Becker, ter 
h a škili postav" v svojem gov »ru. jo nato pokopal še živo v neki 
katerega je ime-1 danes v poslan • ja<ni»i. polni neuga»« nega vapna. 
ski zbornici. 

Ko-ngresnik iz Cbiorgije, ki 
prečital svoje ugotovilo medlejn. 
ko se je opiral na svoje berglje. 
je bil deležen mogočnega ploska 
:ija, ki ]»a je bilo večinoma iio-
ličnega značaja. 

— Bodimo povsem odkritosrč-
Up 

ikep 

na 140. ersti in Southern Boule 
vardu, tekom preteklega aprila, j ̂  ^ ^ ^ p r i z n a n j a m izvo 

Objava, da • bo zagovornik v e f U n j e n e g a m ( > ž a . 
Becker j a dovolil shslnjemu pri- j T u d i H a z e l Bninen 
čanje v njegov lastni prilog, J«? j HO<lni dv 
pri.Šla kot veliko presenečenje za 

Marion, 111., 20. decembra. — V jickem kotičku ^ozda 
za elektnaruo ob < t»8ti. ki vodi iz Mariona v llerrin, vam 
lahko «e danes pokažejo dn«v«'sa, })reliikiijana od kro^elj 
iz revolverjev ter nnli risanir. 0e moremo vrjeti pric-e-
vanju stražnikov v Lester površinskem rovu, ki so bili za-
slišani tekom sedaj v r š e r e se obravnave proti petim linij-
skim možem, so bili v tem kotieku gozda preteklega junija 
ustreljeni brez usm ljenja njih tovariši, katere so stavkar-
ji postavili ob seč iz bodeee žice. 

Trije rovski .stražniki, uslužbenci Harsgrave de tekt iv -
ske agen t̂ure (ali ni to značilno), ki s o preživel i masiiker, 
so pripovedovali povesti o zavzetju rova in o č inih l in i j -
skih majnarjev v sodnijski dvorani, ki je bila polna l in i j -
skih mož ter njih družili Kljub temu pa ni bilo o p a z i t i 

Na prošnjo Walter S. Keowna, |nobenega izbruha sovražnosti proti tem stražnikom. 

> — h ^ ! SODHW8KO POSLOPJE V MARION, ILL. ' 
Mohrom preloženo na dan 9. ja-
nuarja. 

Porotniki niso hoteli izjaviti, 
kolikokrat so glasovali med se-
boj. Oba obtožena ista sprejela 
pravorek mirno. 

Mrs. Brunen je posegla preko 
warden Jaeobsa, stražnika Mohra 
ter prijela svojega brata za roko, 
pri čemur je nerazločno zaanrnira-
la. Ko so ga vklenili, da ga odve-
dejo iz sodne dvorane, se je dvi-
gnila in on se je obrnil proti 
njej, da jo poljubi, ko se je na-
enkrat zgrudila na tla brez 
glasu. 

Žena Mohra, ki se je nahajala 
med navzočimi, se je borila z ne- j 
kini sodnijskim uslužbencem, <?a | 

i dospe do svojega moža. — Dratri 
Harry! - je kričala, ko so ga 

• odvedli proč. 
i Izven dvorane je čakal šest-
\ 

najst mesecev stari otrok Charles 
well a na svojo mater, ki je bi-

la \ dvorani ter poslušala pra\*o-

fc>lika predstavlja sodnijsko poslopje \ Marion. 111., k.ier se vr i 
obravnava proti št raj kar jem, ki so obtoženi, da so pri zadnjih 
mirih v Herrinu. 111.. porribrili nekaj skebov. 

IIC 
i obja-

stosti izseljevanja. Venizelos je 
ostro napadel »ngorsko vlado t«-r 
prr»t«-st iral pr<»ti <lejK>rtaeiji (Jr-
kov v masah iz Anatolije. 
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nega dna. ko nam doope poolanl denar v roka. 
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mm Jo poolad najbolje po 
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Money Order all pa New 

n L A H K S A K S E R S T A T E B A N K 
Itraet Bow York, V. 
Glavno zutopiditvo J&dramke Banke. 

k 

Fork, V . T . | 

1 
(Adr«rOsement> 

— Ce hočejo ti «rovemerji, ki 
so se zbrali v Ji.-Ji hiNi krojr pred 
sc(fnika. v resniei kaj doseči «rle-
de boljšega izvedenja po.stav. naj 
se spomnijo, kar je rekel priljub-
ljeni in nesmrtni Sam -Jones -

— t'e hoe etc reformirati svet. 
pričnite pri sebi in v takem slu-
čaju boste spravili enega 1O{H>-

va s poti. 
— Naj gredo vsi ti governer/ 

t»od vodstvom preflnednika in po»l-
predsernika Združenih držav ter 
v .spremstvu vseh članov kabine-
ta ven. i>od milo nebo in tam naj 
dvignejo roke proti nebu ter na-
novo prisežejo zvestobo celi usta-
vi in ameriški zastvi. 

.— Svečano naj izjavijo, da nc 
bodo, neg Jede na okuse in navade, 
ki so jih imeli dosedaj, — nikdar 
več pripomogli k širjenju barbar-
skega j>osla bullegarjev s tem, 
da zavživajo katerikoli oldiko ali 
množino nedovoljenih pijač na 
kateremkoli banketu, katerikoli 
slovesnost i, na plesišču ali zakot-
ni bcznici. 

— Tdmu vzgledu naj sledi sle-
hrni član kongr<»sa ter senator 
Združenih držav; slehmi držav-
ni ali zvezni sodnik ter vsak okr. 
pravdnik v Ameriki in vsi naj 
svečano izjavijo, da ne bodo nik-
dar vee osebno omalovaževali in 
teptali ustave, glede katere so se 
zavezali s prisego, da. se j i bodo 
pokorili ter j o branili. 

državno pravdništvo trr vse one. 
t ki so zasledovali obravnavo proti 
Bečkerju v okrajnem sodišču v 
Broaixu. 

Glasi s«». da lun'-e li»-eker Tia 
\sak način povedati svojo lastno 
povest in da s<» njegovi zagovor-
niki konečno ]»ri\f>lili v ta načrt. 

Neko materno znamenje, ka-
tero je Imela Mrs. Heeker na svo-
oni desnem licu. je onemogočile 

^agovorništvu trditev, da ni bilo 
truplo, katero so našli v oni ja-
mi. truplo Mrs. Becker. 

POLJSKA IZDALA SUHAŠKI 
EDIKT. 

Varšava, Poljska. 21. dee. — 
\'la-<la je izdala ukaz. s katerim 
se na najstrožji način uveljavlja 
prohibicijo, dokler ne bodo zavr-
žene pogrebne slovesnosti za u-
morjenim predsednikom Naruto-
erizom, ki se bodo vršile jutri. 
Truplo umorjenega predsednika 
poljske repu olike bo začasno po-
kopano v varšavski katedrali. 

Stanislav Vojcjehovski, katere-
ga je izvolila poslanska zbornica 
novim predsednikom včeraj, je 
bil kmalu nato zaprisežen kot vr-
hovni izvrševalni uradnik poljske 
republike. 

26 RANJENIH VSLED EKSPLO-
ZIJE BOMBE. 

London, Anglija, 21. decembra. 
V nekem sporočilu na Times iz 
Milana se frlasi. da je vr«»cl na 
neki tržaški ulici neki faši.-*t. ki 
je bil izobčen iz organizacije ra-
di gotovih pregreškov (menda 
ker in dosti požigal in kradel), 
b'»mbo med skupino fašistov. Šest 
oseb je bilo težkio poškodovanih, 
ostali pa so dobili manj nevarne 
poškodbe. 

William\Cairns, doma iz Cliicaga, je rekel, da je Oiis 
Clark, eden obtoženih, povedel McDowella, • enoriogega 

rovskega sujjra, kojega truplo so našli pozneje, stran od 
množice in na neki travnik, malo pred časom, ko so dus-
peli on in njegovi ujeti tovariši v kotiček gozda za elek-
trarno. Obtoženi Clark se je ozrl naravnost v obraz 
stražnika, ko ga je slednji omenil ter mirno čikal naprej 

Mrs. Brunen so spravili k za- | s v oJ tobak, 
vesti in nato je odšla, da se po- Cairns je rekel, da so odvedli njega in ostalo skozi 

gozd do seči iz bodeče žico, kjer so.se morali postavili v 
vrsto pred svoje zavojevalce. Slednji, oboroženi s puš-
kami in revolverji, so se postavili na desno stran seči 

iter ukazali stražnikom in skebom, naj prično teči. Ko 

je bila v 
orani, a ni kazala nobe-

nega ginjenja. 
Državni pravdnik Kelsev in 

nje.gov pomočnik Peacoek sta Iz-
javila, da sta zadovoljna s pra-
vorekom. 

slovi od svojega brata v ječi. Ta-
koj po njenem od hodu se je Mohr 
onesvestil in poklicati so morili 
zd ravnika. 

Predno se je onesvestil, so pro | g o s l e d l l j i pričeli bežati, so stavkarji streljali nanje, 
sil i Mohra. naj poda kaiko ugoto- . . . . . . . ; ^ 
Vilo. Rekel je, da nima ničesar. Cairns je rekel, da se je skusal splaziti skozi se«-, da 
kar bi mogel sporočiti javnosti, 
raz ven tega, da so slabo posto-
pali z njim. 

pa je obtičal v bodeči žici. Boril pa se je še naprej in 
posrečilo se mu je izruvati eno oporo seči ter priti v uozd 
za to žico. Ko je bežal, ga je zadela neka kroglja v stran 

Danes zvečer sta se odpeljali i in ranjen je bil tudi v glavo. 
Mrs. Brunen in Mrs. Mohr z av- Ležal je tam kot mrtev ter videl, — kot pravi . — 
tomobilom v Philadelphijo. nekega velikega in močnega človeka, skeba. ki je stal pod 

Sodnik Kalisch je rekel v svo- < i r e v e s o m i n k r i čal . 
jem navodilu na porotnike: Me-i „ 
si se zdi. da so dokazi proti Do-j ^ s a k l lJot> kadar je moz zakričal, pravi Cairns, sr. 
ris Brunen kaj pičli. — Zadeva j zopet lopnili po njem in konečno je stopil k njemu človek 
proti Mohru pa je povsem dru- revolverjem v roki ter rekel: "Tore j te ne morejo pobiti.*' 
gačega značaja. — je nadaljeval 
sodnik. — Pričevanje Powella,. ki 
je priznal, da je us"treLil Brune-
a v Riverside marca meseca teko-
čega leta in ki je navedel ženo 
Brunena ter Mohra kot zapletena 
v zaroto, je treba ojačiti, — je 
rekel sodnik. 

Nadalje je strogo kritiziral pri-
čevanje Hazel Brunen, ki se je 

.najprvo zavzemala za svojo ma-
čeho, a nato naenkrat pričala za 
državno pravdništvo ter proti 
svoji mačehi in njenemu bratu. 

SARI BERNHA&D SE JE OBR-
NILO NA BOLJ&E. 

nakar ga je ustrelil. Priča pravi, da je bil dotični Peter 
Hiller, ki tudi sedi na zatožni klopi. 

Nekako deset čevljev od mesta, kjer je obležal Cairns, 
se je prikazal mož, po imenu Shoemaker, iz Lester rova, 
in kakorhitro so ga zapazili stavkarji, je edon njili vzklik-
nil, "Tam prihaja izvedenec za. strojno puško." Priča pra-
vi, da je nekdo pritisnil revolver na glavo Shoemaker ja 1r>r 
ustrelil. 3?oleg Cairnsa'je ležal .človek, ki mu je rekel: 
" Z Bogom, jaz grem." 

CainJs mu je rekel: "< V že odha jaš, pojdi mirno, kaj-
ti ljudje s puškami nas iščejo." 

" K a j je storil mož nato?" so vprašali Cairnsa. 
"Obrnil se je na drugo plat ter umrl." 

ZDRUŽENJE IRSKIH ŽE-
LEZNIC. 

PROIZVAJALCI ORANŽ HOČE 
JO ZAVAROVATI SVOJ PRI-

DELEK. 
Dublin, Irska, 20. decembra.-— 

Paril, Francija. 20. decembra. Vlada proste irske države, kot se Los Angeles, C al, 21. dec. — 
Zdravseveno sfanje stare igralke ; je izvedelo danes, je sklenila zdru p r o i z v a jalei oranž .«*• se obrnili 
Sare Bernhard ki je med svojo i žiti vse irske železnice v eno ali . , , . . "c.i iuo.u »i j t ^ J . . . , , , ... na zavarovalno družbo Ll<»yda, 
zadnjo predstavo omedlela, se je Lpa dve skupini. \ teku naslednjih .. . * 
obrnilo na boljše. ; šestih mesecev bo predložena naj zavaruje jdi pridelke proti 

jZdravniki so ji resno priporo- i parlamentu zakonodaja v tem slani, kot so izjavili uradniki do-
čili, naj par dni miruje. J smislu. Mične organizacije proizvajalcev. 

V ; 
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smrt. Ž r. jim Ie«ra v ptvjI) eden v an ska akademska omladina v 
nnjodličnvjšib .kovrjakov na Ljubljani, zbrai.a na žalni skup-

ZOPET ELLIS ISLAND 

zadružnem polju, j-pivten orgaaii- ščini cb priliki druge obletnic 
zat^r in reformator. zanesljiv sve- Rapalla, poziva kr. vlado, da stoji 
tovalee in v«d„;a v vseh strokah uajenn gičneje na braniku pogaže-
uašega posojilništ va in zadružni-j nih pravic našega naroda onkraj 
šiva. liojfji v Vojuiku pri ( elju,! Snežnika ter da zahteva takojšnjo 
je postčal celjsko <_»imuazij< , bil i izpraznitev našoga po italjanskih 
dolea leta tajnik -žalske ' Savinj-;četah še zasedenega ozemlja. — 

lake posojilnice*' iu mariborske po-jXato so je omladina podala v Zve-
1 soj i lnije, r.at«. preko 15 let revizor j zlo, kjer je konccrtirala godba 

Pred par dnevi sem nekaj pi-
sal o Mrs. Brunen, ki je dala u-
moriti svojega moža. 

Najetežu, ki ga je ustrelil. Je 
obljubila petsto dolarjev, dočim 
mu jih je dala le petinšestdeset. 

Ko je bila zaprta, so nalašč za 
njo pripravili v ječi udobno sta-
novanje, obstoječe iz treh sob. 
Na razpolago je imela kopa ln j 

dne mu te-' banjo, ice-bakso, in vse potreb-
ščine za lepotičenje telesa. 

V preeejšnjem prepričanju sem 
btt zapisal, da bo ženska opro-
ščena. 

In preveerajšnjem zvečer so jo 
res oprostili. 

Zastran lepšega so obsodili 
njenega brata na dosmrtno ječo. 
Nekega jutra bo prišel stražnik v 
njegovo celico, šegavo se bo na-
smehnil in telefoniral sodniku: 
Hudič, ni ga več! Ušel je ! 

Par sodni jskih uradnikov bo 
par dni zatem izstopilo iž službe 

i u g o f i U n m t m f e a 
Ustanovljena L 1898 

3KatnL Steimiita 
Inkorporirana 1. 1901 

GLAVNI URAD v ELY, MXNN. 

Ik ' lavsk j ta jn ik D a v i s nima oe iv idno niti na jmanjše - i Zveztf slovenski!« zadrug »n konč-! Drav.;ke divizije Omladina je bila ter šlo živet , v penzijon z Bru-
^a p o j m a , k a k o j e na Ell is Is landu. V nasprotnem s i l l - v ravnatelj. Ogron.no delo!mnenja, da naj na današnji žalost 

, . . - i . , i i-i i. i i • i , j je obseženo v t« b kratkih vrsti- ni dan preneha godba, neslala je 
e a j n Li ne bil t ako drzen ter tnl i l , 4 Ma ne d a j e noben l i o - ] c a b K d , r J o t , I > a z u v a l pokojnika tričlansko deputaeijo k divizijo-
t«*l v Združenih državah Z J^osti take vrste tako dobre j>am na delu, k<_. je jn.ziio v lioč be-^iarju pukovniku Vučkovičn s pro-
J)raue f da n e n u j l i n o b e n l a k l iotel t o l i k o U g o d n o s t i a l i d a i c I n - d ra-I-unskiini knjigami, pre- š.ijo, da naj clasba prestane. Želje 

vladajo v lijem tako sanitarne razmere 
K ol 

l&vskega 

gledoval z neomajue vestnostjo 
prilogo za prjUtio ter računal in 

K obrambi razmer na Ellis Islandu je napotila de-l'^unai, n , , , ra l občudovati jek-
lavskeua tajnika pritožba anirleškeira poslaništva. Ta 1 1 v z t l a j u o s ' ,n znanje 

• i t » pokojnikovo. Njegova poročila so 
pritožba je bila posledica neke interpelacije v angleški'bila Vedno c bjektivna,' jasna in 
poslanski zbornici, v kateri se je razpravljalo o pritožbah I pregledna Zato je uživa! kot po-

i . i • i - r • -i - i štenjak in vešča k v vseli krogih an^leskiii p o s e t m k o v in pr ise l jencev , i z j a v i l o se le, da - . ® 
. . 7 neomajno zaupanje. Zadnja leta 

s-o priseljenci v ameriških pristaniščih in prav posebno na se je posvetil trgovini ter st oti-
Ellis Islandu izpostavljeni sramotnemu postopanju in da likov.il zopet s svoje s-.lidnostjo 

-. l i t * X - t , . c , . in poštenostjo. Za narodne svrhe no sanitarne razmere zelo slabe. Profesor E. A. Sterner. jnul v< dnJt. fJ(lprte r o l ; c v d n i . 
z <lrinnell vesučilišča, ki je spisal več knjig glede priselje- žbi iskren in ljubeznjiv, vedno ša-
niškega problema, iu ki je potoval pred kratkim v med- ostavlja K« t družabnik naj-
i r, , . j . . t-,,,. x . -j - . IL'''li simpatičen sn. min. 
krovu v Združene države, je označil Ellis Island za jeeo.l ] ) n e ] : { n, VOIubra j e usnrI d r 

"Neizrccno barbarska dejanja so izvrševali tam. Naj-!-Alojzij Uoman, okrožni zdravnik 
bolj i>riproste zahteve dostojnosti so kršili napram prise-i Y K«deeah pri Zilacem mostu t j. ' Z :i;im :z«_rinia z našega zdravstve Ijeincem. pravi profesor. , ' , • . A ---i 
*' j » i Ino^a polja eden ua-juglednejisih 

Kdor je bil prisiljen preživeti eno noč ali ve^na Ellis delavcev. Rfjen je bil v Žkofji 
Islandu, smatral opis profesorja zelo zmernim in zdrž- J;nkl; llolovJ1 f prokr> l e t v 

1 1 dceah pri Zitlancm mostu, a kot 
nnn. i iotovo ni pretirano primerjati Ellis Island z ječo. zdravnik je bil znan, spoštovan in 

omladinc so sc vpvštevale. godba 
jc odigrala še naše himne in nato 
odšla. Akademska omladina se je 
vrnila pred univerzo, kjer je na-
stopil akademik Srb po rodu, po-f dosti ljudi, ki se tega zlatega na-
zivajoč omladino, da izreče sveča-j uka drže. 
no pri .-»p go, sla nikoli ne pozabi, Nekateri rojaki imajo navado 

n eno vim kapitalom. 
Vestni stražnik bo pa dal mor-

da še ta Božič .svoji ženi bogato 
božično darilo. 

* * * 
* 

— Naj ne ve levica", kar daje 
desnica — pravi pregovor. 

In hvala Bogu, na svetu je še 

Olavnl odborniki. 
Predsednik* RUDO LP PEBOAN, 933 E. 185 tb SL. Cleveland. O 
Podpredsednik. LOUIS BAL. A XT, Box 106 Pearl Ave.. Lorain. O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZ1CH, Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih amrtnin: JOHN MOVERN, 411 — lltk Ave. l u i 

Dulutb. Minn. 
Vrhovni zdravnik« 

Dr. JO«. V. GRAHEK, Ml B Ohio Street. N. B.. Pittsburgh. Pa. 

Nsdzornl odbor : 
A N T O N ZBAŠNTK, R o o m 20« Bakewell Bldg., aor. 

Streets. Pittsburgh, Pa. 
MOHOR* MLADIČ. 4334 W . 18 Street, Chicago. I1L 
F R A N K S K R A B E C . 4821 Washington Street, Denver. Colo. 

Diamond and Qraat 

Porotni odbor. 
LBONARD 8LABODXIK. Box 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Black Diamond, Wash. 
F R A N K ZOR1CH. «217 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

Združevalni odbor. 
VALENTIN PIRC, 780 London Rd.. N. E., C veland. O. 
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JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
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• Jednotlno uradno glasilo: "Glas Naroda*' 

Vse stvari tlkajofie ee uradnih xadev kakor tudi denarne pofttljatre 
naj ee poSiljaJo na g lavnega tajnika. Vae pritožbe naj se pošilja na pred-
eednlka porotnega, odbora. Profinje *a sprejem novib Cbtnov in bolni lka 
•plčevala n a j se poši l ja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska KatoliSka Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom sa 
obilen pristop. K d o r 'eli postati član te organizacije, na j se zgla?l tajnika 
bl ižnjega druStva J. S. K. J.* Za ustanovitev novih druitev ae pa obrnit* 
na gL tajnika. Novo druStvo se lahko vstano*! • t Clanl ali članicami 

Iz Jugoslavije. 
Prevoz hrane v pasivne kraje, .stvari, ki se mora cariniti. >e b->-
Kakor porcčaio iz Bw^rada, j e s m a t r a l ? »lenar ali b la «o za 

prometni minister dovolil znatne nepri javl jena in l ot poizkus tiho 
olajšave za prevoz hrane v pasiv- tapstva. 
ne I-.raje Jugoslavije. To ministro- • 

S tain z a d r ž a n i m i ]>riseljeiR-i p o s t o p a j o k o t s k a z u i c n - I^^Jubljen daleko preko »ne; svo- Sjh.i 
»i •. , t i - - i • i ' . jega okrožia. Zdravniške organi- brate. 

vi. . M a n j k a ty\n n a j b o l j p n p r o s t i h u d o h n o s t i . k a t e r e n a j - z a e i j o ^ a r s d i n > g o v i h sPo- ska p- dmžnL-a Jugoslov. Matiee,jkot grob. 
ileilio V Veeini j<'tni>ni<*. " S p a l n e d v o r a n e " s o t a k o b o r - s-.i>n'sti volle na odlična mesta, j je pt-tekrl re>no, k«»t je bil njegov Ženske torej ne trpe posebno. 

no prisego, da nikoli ne pozabi Nekateri rojaki imajo navado o l a J s a v e " P r c .V M . b , * a " e ' ' 
v , - j - -, , . • _ 1 . hie krme Ju^oslavne. Po mmistro--

naših se neodr?senih bratov m se | d a r o v a t i s a m o zastrantega, da vi- 0 ( J l M < u ^ d .^ . l iene olaišave Atentnt na šolskega nadzrm.ka v 
sier. J roti večeru >r je akademska, d i j o s v o j e i m e natisnjeno v listu. , r ] e d e z m - y n j a ž , l f c Z 1 , i š k e t a r i > c , a ' črni gori. 
cmlad,na zopet zbrala ter sla ml. ^ ^ tlobrotnik pa ne prid. ^ v a g ( f I 1 . v z v n a t e hrane iz' V Panilovel gradu sta se zaradi 
lokala iio lokai.,, z mteAa^oc, da . n a d a n s s V o j i m imenom. nilevskib izdelkov s popustom 33 neke < *ebne zadeve -pria tamkaj-
prenehaio zabavni koncerti Zelje! . . ' ' * . , L , . - - - r^a^r,, ; 1 . .. ' . , Tako na primer eitam v ! jub- Udstotkov. Lravieo do teh olaisav miji učitelj O-jurqje haclome m omladme so se imvscd vpostevale. i , . , . . , . , f- , i • j -i. di„- v , . . . lianskem listu sredi seznama da- hmaio samoupravna ielesa obeine,,^1^!«' naaz.-rn.u niaz jiego\iC. v / b >r Jjisinski i z Zagreba, ki je 0 . * . , . , . . . . i> i 
UunotMiiral v ),..tM„ IT,,,,,,,, jc od- ^ = ^ v o j , k, se , ;av..p s prepiru ;e l.,u .m,.- pot-g d « • 1-
„ ,1 hiitiue. Aka , lem,k, so s,-: Za Slovensko narmloo gledali- preskrbo /..vljensk.b potre!,sem v . v . r ter ve. , ; , . , i na s • p -
,a,o 2l,rnli pred univer.0, kjer pa K e je daroval dva tisoč kron pas,v«,l. krajih. Tanfarne olaj- pa » ,d ,orn,ka u - n o « ga ^ 
« h k „ , » « l:..rd„n polieiie - "Neimenovani " v Ljubljani, Slo- * o d o veljavne do 1. avgusta «k-,» nob,«« kr,gl« spopad ^e ,e 
X , -i i - ^ i * urihodme^a e'.a vršil rr^-a neko kn-mo. 

r.i2gnati. Pnslo je do precej venski trg stv. 30, prvo nadstrop- Minodnje0a Ida. ^ ^ r a z o r o ž i i i R a . burnih .jirizornv, vendar ni bilo no-' je, na levo, vrata štv. 7. 
brne nezjode. Tudi pred pošto in j V Ljubljani, v dolgi vasi, naj-
pivd Narodnim domom je bilo ne ! fcrže ne bo mogel nihče izvedeti 

za ime tega veliko<lušnega daro-
valca. 

koliko hrupa. Omladina se je ko-
neeno /opet zbrala v avli t-er s»e 
tato n:irno razšla. 

Spominski dan za needrešene; 
ki ga je sklicala maribor-' Tisti Čdovek, ki res trpi, molči 

Rumunska in bolgarska moka v 
Beogradu. 

Kak*»r poročajo iz Beograda, je 
dobila beograjska občina zadnje 
dni večje p-.šiljatvc moke iz Ku-
miiniie in Bobjarzue. 

prihiteli pi 
donieu in izrtičili orožnikom. 

n o o j i l f l i i l j e n e kot p o l i c i j s k i zai>ori v Z d r u ž e n i h d r ž a v a h , j B . U . j? P"-^sednik nekdanje crga- namen. Otvoril na je s primernim 
r/ i ^ v , . . . . . , iiizaeijr; okrožnih zdiavnikov in govorim predsednik Jug. Matice 
Z e l o p o g o s t o s m o culi o d p r i s e l j e n c e v , ki s o n ne 11 s m o l o , d a j podpredsednik " S l o v . zdravniške- prof. Ribarie govoril je v imenu 

Proti snovanju novih podjetij. 
I/. JBeograda se poroča, da mini-

strstvo trgovine in industri je na-
nizaeij«; okrožnih zdravnikov in govurun predsednik Jug. Matice Dekleta na i IxmIo nrevidna ko m.rava za določen eas Ik in i l i cla-
podpreds..dnik "Slov. zdravniške- prof. Ribarie govoril je v imenu! 1 J^k l e t a previdna, Jv.» , , , 

s o j ih zadržali za d a l j ras t im o t o k u swlza, da lil tam no-Iga društva v Ljubljani". Kot član koroških Slovencev prof. dr. Kot-1sprejemajo poklone svojih kava-
heiiCKa l>OSt< l jncj ja peri la in tudi l l ikakih m o d r o c o v . P l e - ' i n P"dpivds.d.nik 4 Pokrajinskega nik, glč. Kupe ven hi pr..f dr. An-1 lirjev 

.. .... . . . . . zdravstvenega sveta za Slovenijo" t m Medved Udeležba lepa. — 

Smrtna obsodba. 
V S ' b c i i e i ye j c vršila obravna-

va nn.ti Petru Novaku iz Sente, 
ki je ubil s v o j " mater, očeta in 
br:ita z uaniiiioni, da se polasti 
••i'etov«"ja posestva Sodišče je No-

-vaka obsodilo na smrt n a varali h. 

tena žiea je edina prilika za spanje, katere sc lahko poshi-j.j j e lu.idobil mnogo zaslug za or-
ži zadržat i ali zadržana v svoji polni obleki. H o t e l s k e R a c i j o 'zdravstva v Sloveniji 
sobe Mr. Da visa so kvanirji za mase. v katerih iie morel1/0 B i l ^ u : d i nK,rIJiv 
_ , . . . . . . . . ,. . . ! dan * l">ržav»jejri SiHiitetneTJi sve-

najti prijetne okolice . ta-, v ž i v a h n o Te s ode-

Dclavski tajnik trdi nadalje, da postopajo s priseljen-)loval v stnknvni literaturi, opisal 
ci lili Kllis Islan<lu boljše kot pa- v katerem drugem pri - ' j c "^•motoUsija in higiena" za 

. . . . . . učiteljišča in višje ženske ačne za-
staniscu sveta. ( e pr:|vi to. ne ve. kaj govori ali pa sma- V(lde vstavil sicer drobno, tod* 
t r a v< s svet t r a p a s t i m . N i k j e r d n i ^ o d n i s o i zpostavi je - idobro '*3odn« -zdravniško termi-
ni t u j c i t a k o s t r o g i m i d - c i s k u š n j a m , t a k o n e d o s t o j n e m u k a t e r c p r v a i / r l a j a ^ 

. . - , . . . . v iže davno pošla, in sedaj je pri-
j h »s topanju m t a k i m o m e j i t v a m kot v A m e r i k i , ee p r i d e - |p r : i v i j a i U O Vo razširjeno izdajo. V 
jo priseljenci v Združene države v medkix>vu. Kako mo-p Lijegiučkem vijoniku" je oija-
rc Mr. Davisti pasti v ^lavo, da stavlja primere med spre- vil z«aM»tvei«ii. član 

, .. . , . . " . . . k«.v. ki pr iča io «• nieuovem £rlol>o-
jemom v drugih deželah ter v Ameriki, prsega meje na-

G-ospotlična, jaz vas VISOKO 

\adnc človeške pameti. 
Raz m is 

sanieznc o«ldt 

Kem zuan.ni in rednem zanimanju. 
Tudi v dnevnem časopisju je po-

cenim, — je lep poklon. 
Fantovska bitka v Prekmurjn, ! Toda vrag vedi, če ne misl. 

Pri gostilničarju Matiji Žuksv. f a n t s U m ^arosti. 
v Satahovcih sc je zbralo več do- * * * 
maeih fantov, kjer je kuhal žga- Avstrijska vlada je bila m-)-
uje. Ko so se p^zno v noč vračali d r a v j a t j a 

preti domu, jih je nenadoma na- K 1 ^ u b t e m u 

; modrost označevala z eno 
1 -Zeplenjeno" — se je reklo 

dotični besedi. 
* * 

D o p i s . 
ianje od-jbrenj za snovanje novih 
delniških družb v obliki denarnih- Br^klvn N Y 
zavod.n- ali industrijskih podjetij, j 

j 'Z.r p.̂ t se prililižuje staro leto z i 
Carinska kontrola za shnplcnski katerim bo natopilo novo. V upa-

ekspre" '"J11 : n f l a 1 , 0 beljše od >ta-
. r , |s-«*«a priredi floe -JI decembru 

Tz Bec^rada ?v poroča: Lene- . . . ' . v .. .. , 
- 1 . . t -Kb.tli bu-veiif-keira Naroaa .vf>t 

ralna direkcija carin je stavila 
prtmetnemu ministrstvu oredlog, 
naj izda nastopno naredbo za pot-j 

je pa vso svoj-j nike, ki potujejo « s :mploiwkim 

j ' Khtb 
; [.i.navadi vsako leto ».v ĵ zakavni 
ivečei'. "Silvestcj " . Začetek ub N. 
uri zv«*r*er z lepo zabavo n: i M. 

padlo kakih 35 fantov iz sosednje j ^ ^ " " — b e s e d o . ok>presom od Niša do Soluna: l . ' K a u r h u - (J<) r r v i n R A v C Xun,<*11 

vasi Krog, ki so bili yj\ oborožen5 

s keli. Vnela se je takoj huda bit 
k;:, v kateri je več fantov ra-
njenih. Janez Kumiu je dobil v te-
mi tako močan udarec* s kolom po Občinski svetniki so sklen JI. 

lavi. da ga morali spraviti v d a s e p r i l c p i n a r o j s t n o hišo nb»-
bt lnir o v Mursl:i Sob'-ti. I'a t ud' 
Žuks.t je nekd<», ko je prišel gle-
dat na prag, udaril po glavi s ko-
loni, vendar k sreči poškodba ni 

šča v spomin velikemu sorojaku. 
Plošča naj bi oznanjala, da jt* 
tam -rodil in umrl veliki mož. 

In sedaj se 

Potniki morejo nest i •* seboj samo 
stvari, a nobenega 

Ikliiba je dose ' i «- i«. j in postaviti si 
j svoje zavet je, t. 5. SI« venski Horn. 

najnujnejše 
blaea. 2. P-.tniki so dolžni da iu . , . . . . . r . . , . .venee da nas ol»i>.-cjo m nam ]iri-•josloviinsKim carinskim organom. 

i i -i j j - i i „ *pu in i i e : o do uspeha tako ob prihodu v drravo kakor,1 1 
. , . . •• -- hera!:i dobra g«dba . pri prehodu iz nje pr;j?v ijo ves 

denar in druge vrednostne pred-; 

• Vabimo vse cenjene napredne SI* 

Za ph > bo 
Na sv idenje ' 

Odbor . 

-1 * * v . i j i - i^ii- * . i gosto iz r a/.al svoje mnenje o / l ian- , . . . . , ;..:u +• Rečeno, storjeno. Ii 
sija j o o načrtu, da se razdeli h l l i s Island v ix>- , , . , , • - t^ka. Imena hojazeljmh tanto\ ..J 

. stvcnih m stanovskih vprašanjih.j^ u.»otf.vilo orožništvo blesti naslednji napis: 
l d e l k e . ki IkvIo »Klkazaiii p o s a m e z n i m n a r o d o m Za najširšo publiko je namenjeni. ° . 5 . Tukaj se je rodil in 

Tukaj se je rodil in umrl 
al i s k u p i n a m p r i s e l j e n c e v . M e s t o da o d s t r a n i j o razloee- ;i loniaiiova knjiga o negi boh.ikovj ' Zlikovec. ' Pavel Petrah 
v a n i e ali diskrimiii it -aii ie k-iti>?v»triii i 7 n n « f n r l i p n i izdala Mohorska dr iž: a.; Po naredbi občinskih svetovalcev iiujt . m uim-wi iiiiiiiii a n j c . Kart i e m u s o i z p o s t a v l j e n i u b o - i>0i0 h l l| ž p n e : ; ; t J : n u m r j j e j V bližini postaje Dobova je p r i ! 
^i priseljenci, hočejo uvesti še dosti bolj obsežne in teme- dva 59 let Star Njegova obitelj j'- l̂ tel v osebni vlak, ki je vozil od * 

mete, ki jih nosijo s seboj. V slu j j ^ R O J A K I , N A R O Č A J T E PB 
čaju, da potnik ne prijavi carin ! N A " G L A S N A R O D A " N A J -
skim ob-lasteni na meji količine dt'-' 
narja. ki jc ima pri sebi, ali druge1 

VEČJI SLOVENSKI DNEV-
NIK V ZDE. DRŽAVAH 

se. I st vari t i h o č e j o n a r o d e , ki bodo i m e l i "prednost", aio Slovenci en', ga svojih n a j M j -
D a u n i č i j o a n g l e š k o k r i t i k o , h o č e j o d a t i p r i s e l j e n c e m Z ai l - zdravnikov, mc2a, ki je tako v 
p l e š k i h o t o k o v in iz a n g l e š k i h d o m i i i i j e v m a l o v e č p r o s t o - o ž i c m k l " J i " svojil. pacijen;ov. ka-
ra . k a r n e m o r e p o m e n jat i nič d r u g e g a k o t š e v e č j o o m e i i - ; k , j r t m l i v i i r o k i - ; a v u r - s t i P"tem 
t e v - m a n j k u l t i v i r a n i h " p r i s e l j e n c e v . tiOca izvršil nešteio d,brih del 

1 w \ Trebnjem na Dolenjskem jc 
O o s p o d a v W a b l i i n g t o n u n o č e razumet i , d a *so r a z m e r e ' v , n r i posestnik Josip Zore. oče 

val no. 
Najmanj, kar morejo zahtevati priseljenci, kar mo-

re zahtevati prebivalstvo Združenih držav, je spodobno 

la 
pesest-

uir-a, v starosti 61 let. 
V Laškem je umrl šolski ravna-

telj v pokoju Karel Valeotinič v 

postopanje s priseljenci ter sanitarne razmere. Lahko pa visoki starcst' ^ p*i! ^ 
I , . 1 T / * . ^ , , , . . , , l ^.no znana m nriljuoljena osebnost 
tuai zahtevajo možnost, aa prehranjajo same sebe tekom v ne\om okraju, posebno delaven 
časa, ko jih vlada zadržuje v priseljeniških postajah. zlasti kot umni sadjerej^e. 

Sedanje Tazmere. ki prevladujejo na otokn že ^eset- v f^jčah ie umrl dne 10.. nov. 
let ja. so neupravičl j i ve. Ta sramotni madež mora izginiti, iposeVuik 

Ta članek naj* bo nekak komentar k razpravi, ki je 
priobeena na tretji strani današnje izdaje. 

Razmere na Ellis Islandu je opisal Amerikanee, ki 
je hotel pokazati vso stvar v precej rožnati luči. 

Ohlctnicn Rapaila. 
V nedeljo 12. nov. v? je obhaja-

la drug« ottetnica raj-alfekc po-
godbe. Malo je bilo število onih, 
ki no se spomnili na ta žab«teo 

lirežie proti Zagrebu, debel ska-j Ko dospejo cigani do čikaške-j 
men skozi r-kno v kupe drugega g a • župnišča. udarijo po konjih, j 
razreda. Vr kupe ju se ie nahajala 
;o*pa Mara Osct in več maribor-
skih trgovcev. Fo srečnem n<i-
kljutrju ni kaiuen nikogar zadel. 
Orožništvo je uvi dlo zasledova-
nje neznanega zlikevea. 

da gredo v kalop. 
^'igani se boje. da bi jim ne 

bilo kaj ukradeno. 

Mož in. žena skupaj pokopana. 
V Krainn pri Mariboru sta po 

daljša bolezni skoraj istodobno u-
inrla bivši tesarski mojster .To«wp 
(\otnik in njegova žena Katarina. 
Pokor.ana sta bila v skupnem gro-
bu. Mož je d..živel scato«t 0'J. nje 
g ova žena na 90 let. Kotnik je bil^ 
vedno čil in zdrav in jc šele pred j 
2. letoma opustil tesarsko obrt 

Najden mrtvec. 
Dne 12. novembra so našli < b že 

lezniški progi v Stranskem pri 
Rimskih, toplieah razmesarjeno 
truplu neznanega moškega, ki pa 
sc je przneje agnoseiralo za A. šo 
piirja, p«j demaee Tupelo. 291et-
aega posestni kovega sina iz Pla-
žo v ja. Ne ve «p še, ali gre za ne-
sreče ali zh čiu. 

Valila Blizaikm 

Pratika 
(s trmi atatiči.) 

C e n a s p o š t n i n o . . . 2 0 o 

2 5 p r a t f l c $ 3 . 7 5 
5 0 p r a t i k 6 . 5 0 

100 pratik 13.00 

Shmnic Publishing Ct. 
12 Codtaiit Street Ni« Tort 
t r Dob« m tudi pri ULatopalklb 
CT Glas Narod*. 

Sedaj je čas za nove vloge. 
VSE VLOGE VROČENE NAM DO 10. JANUARJA, 
BODO OBRESTOVANE ŽE OD 1. JANUARJA PO 

O 

O 
y\ 

Početkom vsakega novega leta se otvori 
več novih vlog kakor tekom cclega ostale-
ga leta. Tudi početkom prihodnega leta 
bodo tisoči naših rojakov j>oložili temelj 
svojemu bodočemu premoženju. Ali ho-

čete biti tudi vi eden izmed onih? 

ZAUPAJTE VAŠE pP-TTTP. A VRE STARI SLOVENSKI BANKI 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortiandt Street New York City 
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Hugh McNiiel, podtajnik za 
zunanje zadeve ter odgovorni 
predstavitelj angleške vlade, je 
pred krat kun kritiziral nase po-
stopanje a priseljenci. Naša prva 
reakcija je obstojala v tem, da 
smo ogorčeno odklonili to vmeša-
vanje v domačo politiko Amerike 
a nato srno se spomnili, da je naš 
lastni Roosevelt povedal Angli-
ji, kako naj upravlja Egipt. — 
Hočemo pa izvedeti, če je njego-
va kritika upravičena. V tem na-
menu je preifck&l pisec tega član 
ka eeli predmet povsem natančno 
govoril z delavskim tajnikom I>a 
dam in pregledal Kilts Island, 
kjer j« dobJ. dovoljenje jrovoriti 
z velikim številom prišeljeeev sa-
mth 

% Namen tega članka se omejuje 
na sprejem ter postopanje s pri-
seljenci. Mi nočemo razpravljati 
o primernosti in modrosti najno-
vejše naseljeniike postave, razen 
•kolikor je potrebno, da se po-
jasni gotove omejitve ter vzroke 
nekaterih nepfr-ilik. katere mora 
prenašati priseljenec. 

Glavni ugovor Mr. McNiela 
proti smer. priseljeniškemu siste-
mu temelji T glavnem v tem. da 
ne dela nobene razlike med iz-
obraienimi priseljenci anglo -
saške krvi, ki so že v večji ali 
manjši meri vajeni ameriških 
Standardov ter priseljenci iz osta-
lih delov Evrope, ki bodo v bo-
d o č e znani po številkah na pla-

vsakega naroda in odločbo pr j Njih telesa in tudi obleka je po-
seljeniškega urada, ki razdeljuje gosto poJna mrčesa. Kot_ mogoč-
to število v gotove kvote vsak me na reka se vliva v deželo val teh 
sec. zapazimo takoj glavne vzro- inficiranih gotftov. Njih prtljaga 
ke prenapolnjenja. Ker noče pri- je po navadi tudi inficirana ir 

mrčes ima navado ploditi »se h" seljeniški urad dovoliti izkrcan-
ja onih, ki so prišli proti konci tro ter vprizarjati daljše poizve-
meseca pod kvoto naslednjega , dovalne pohode. Nobene pomoči 
meseca, 9e pojavljajo v prišel je 
vanju valovi, kot jih opazimo n< 
morskem bregu. V prvi noči vsa 
kega meseca čakajo številhe lat7 

je izven treh milj od ameriškeg 
obrežja, da napoči ura, ko se pri 
one prihodnji mesec. Naravna 
posledica lega je. da je otok pre-
napolnjen v pričetku vsakega 
meseca ter skoVo popolnoma pra 
zen proti koneu meseca: Prezia-
polnjenje je razentega tudi po-
sledica premalega števila prise-
ljeniških inšpektorjev ter pre-
več omejenega prostora kjer nar 
stanijo te perijodične mase pri-
seljencev. Priseljenci navale na 

ni proti temu sanitarnemu zlu 
razen če je stric Sam pripravljen 
priskočiti na pomoč svojim hodov 
čini sinovom in hčerkam. Sleči se 
morajo, nakar jih razkužijo, pri-
seljence in npih prtljago. 

Priseljeniške oblasti si na vsr 
načine • prizadevajo, da bi ohra 
nile <dok čist in sanitaren in 
gotovem obsegu se jim je to tudi 
posrečilo, če upoštevamo število 
gostov, katere sprejemajo nepre-
stano. Pisec tega. članka je pre-
pričan, da so spalni prostori na 
Ellis Lslandu čistejši in bolj sani 
tarni kot pa so bili domovi večine 
priseljencev. Številni med njimi 

STRAŠNE POSLEDICE POŽARA. 

otok kot čreda bivolov in do se direktno upirajo naporom u-
skrajnosti omejena priseljeniška - radnikov. ki se tičejo njih oseb-
sila je brez moči v takih razme- nih navad. Jedilnice in drugi pre 
rah. stori, do katerih nima priseljenec 

Uradniki na Ellis lslandu re- dostopa razen v gotovem času. 
šujejo slučaje tako hitro kot le so snažni in čisti. Hrana, katero 
mogoče. Priseljenci, katerih re- dobivajo zadržani priseljenci, je 
kordi so čiati, ki spadajo v kvo- dobra ter obilna V vzgled hoče-
to dežele, iz katere prihajajo in mo navesti jedilni list za dan, ke 
ki so telesno zdravi, ne ostanejo (je obiskal pisec tega članka Ellis 
dolgo časa na otoku* Presenetlji-
vo je, kako hitro iznajde izurjen 
inšpektor, če je ta ali oni prise-
ljenec dopustljiv, posebno če po-

Čilnih listinah ameriške industri- mislimo, koliko točk glede rekor-
je. Ta kritika je oči vid no krivic- da vsakega posameznika je tre-
na Kdo naj dobi despot ično silo. ba vzeti v poštev. Inšpektor s 
da določi, če pripada ta ali oni | mora zaplati ime. priimek, spol, 
posameznik boljšim razredom ? poklic vsakega posameznega, se 
Katera administracija bi bila pri 
pravljena označiti podanike ali 
državljane kake prijateljske si-
le kot pripadajoče nižjemu ple-
menu T Ce bi bil« tako razlikova-
nje uveljavljeno, bi pogosto j po-
vzročalo krivice, tudi če bi se pa 
izvajalo z najbolj poštenim na-
menom. Nepoznavanje našega j--"-
zika bi stavilo novndošleca v slab 
pokižaj pred novimi avtokrati v 
priseljeniški službi, katero nam 

prepričati, če zna citati in pisati 
ter ugotoviti, kateri narodnosti 
pripada, da lahko ugotovi, če je 
kvota iz dotične dežele že polna 
ali ne. Nadalje mora ugotoviti 
ime in naslove najbližjih sorodni-
kov priseljenca, če ima pri sebi 
potrebni denar, kdo je plačal 
njegovo potovanje v Ameriko, če 
ima za seboj kak kriminalni re-
kord, če je kontraktni delavec, 
če se hoče za stalno naseliti v A-

hoče vsiliti Mr. McNiel. Inoze- meriki, kakšno je njegovo zdrav-
mec, ki ne p,,zna našega jezika, jo in če je verjetno, da bo postal 
ki nosi obleko svoje dežele ter up breme javne dobrodelnovstd. Tudi 
pozna naših socijalnih običajev, mora ugotoviti, če ima kakšno na-
bi Lr~el le malo prilike, da pa vpi- j lezljivo bolezen aLi kako drugo 
Sejo v prvi razred priseljencev, j telesno ali duševno napako, radi 
čeprav bi bil mogoče vrlo naobra- katere bi bil mogoče pozneje de-
žen v svojem lastnem jeziku ter portiran. Vse to je treba iznajti, 
prav tako uspešen in inteligen- Priseljencu, ki povoljrao preka-
ten kot njegov bolj srečni so- nejo to preizkušnjo, so hitro iz 
priseljenec. Iz tega je jasno raz- puščeni. 
vidno, da je povsem neumestno Možnost akcije pa preneha t 
presojati priseljenec potom, sa- t«m zaslišanjema. Kakorhitro ne 
movoljnega sklej^i priseljeniške- zadovolji priseljenec eni teh z? 
ga urada v Wa.shingtonu ter po- htev, katere uveljavlja priselje-
tom razpredeljenja narodov vfniška postava, jo pridržan. Vsled 
skupine, pri čemer bi se prepusti- velikega števila zadržanih je po-
la lokalnim uradnikom določitev i sebni preiskovalni svet, preti ka 
v kateri razred naj spada ta ali1 terim mora nastopiti vsak zadr 
oni priseljenec. žajri, prenapolnjen, in posledica 

Edina razlika, katero je mogo- t eS a s ° zavlačevanja, omejdtve, 
če uveljaviti, temelji na razredu neprilike in ponižavanja, kate-
• katerem je prišel prUeljenee v rim nasprotuje Mr. McNiel. 
Ameriko. Potniki prvega razreda E L l i s Island ni nikak Waldorf-
iz katerekoli dežele niso prlsilje- Astoria. Spalni prostori niso ni-
ni iti na Ellis Island ter jih ne za- k » k o r vzvišeni nad karanje. Tla 
drže, razen če obstoja kak pose-
beti razlog, radi katerega noče 
Amerika pripustiti tega ali one-
ga. Tudi potniki drugega1 razre-
da imajo gotove privilegije. Pot-
niki tretjega razreda pa se mora-
jo podvreči številnim omejitvam, 
predno so izpuščeni. To pa se ne 
zgodi vsled želje, da £e kaznuje 
uboge in neinteligentne, temveč, 
ker so bolj pogosto' plen ovir, ki 
preprečijo njihov vstop v Ameri-
ko. " , 

Kes je, da jc dosti težkoč, kate-
re morajo prenašati izseljenci, k? 
pridejo v Ameriko v tretjem ra* 
redu. Takoj za tem pa se pojav; 

so čista, postelje primerne. Zado-
sti je ventilacije in gorkote, a te 
spalne sobe so polne stenic ir 
ščurkov ter razentega tudi pre 
napolnjene. Nihče se ne briga za 
to, da bi primerno porazdelil za 
držane. Vsa mogoča plemena sve 
ta so stisnjena skupaj kot čreda 
T staji. Spalne prostore na Elli-
lslandu primerjamo lahko s pre-
nočišči na Bowery v New Yorku 
kjer stane postelja petnajst do 
petindvajset centov za eno noč, 
in p rečna t i moramo, da ni to po-
sebno očar l j i vo prenoč išče za. iz-
obraženega Angleža, ki je bil 
začasno zadržan kot gost ameri-

Island. 
Zajutrek: Mehko kuhana jajc? 

kava, kruh in surovo maslo. 
Obed: Juha iz sočivja, z rižear 

pečena teletdna, krompir, kruh 
surovo maslo, sladoled in kava. 

Večerja: Svinjina s fižolom. 
kAih. surovo maslo, čaj ali kava. 

Razentega dobijo otroci med 
temi obedi mleko ter suhor v po-
ljubnih množinah. Kakovost lira 
ne dobra in vsa jajca pregle-
dajo, preden jih skuhajo. Kava 
je močna ter dobr^ kakovosti. — 
Kruh pečejo vsak dan na otoki 
in surovo maslo je pristno, brr 
vsake primesi. Julta ni iz pomi: 

pač pa po skuhajo iz mesa, kost 
in sočivja. Telečja pečenka jp na 
ravnost okusna. Ni dosti raznoli-
kosti, a vsa hrana, katero dobijo 
je dobro pripravljena ter se lah-
ko meri z vsako iz restavracije 
srednje vrste. 

Posoda je seveda težka in ča-
5e nimajo nikakih ročajev. Veli-
kanske so, in to je dosti večje važ 
nosti kot pa njih oblika in debe-
lost. Krožniki so iz kositra, in vi-
lice, noži Ln žlice iz iste robe, a 
fo je stranskega pomena, kajti 
večina priseljencev se poslužuje 
pri jedi v glavnem prstov. 

Številne pritožbe so prišle na 
dan glede načina, kako postopa-
jo inšpektorji s priseljenci. Da 
se prepriča, glede upravičeaiositi 
teh trditev, je opazoval pisec te-
ga članka postopanje s priseljen-
ci od trenutka naprej, ko so sto-
pili z vlačilnega čolna, ki jih je 
privedel z ladje, pa do trenutka, 
ko so bili njih slučaji rešeni. — 
Res je. številnim težavam in po-
vsem nepotrebnim ponižanjeip so 
izpostavljeni in večino teh je tre 
ba pripisati priseljeniškim posta-
vam in potrebi, da se reši posa-
mezne slučaje čimprej mogoče. 

Inšpektorji so grobi, kakor se-
veda ne moremo drugega priča-
kovati. Vsak malenkosten človek, 
kateremu se je poverilo malo ča-
sa trajajočo avtoriteto, postane 
diktator. Ali še niste nikdar čuli 
prometnega policista, ki vam za-
kliče oblastno: — Hej, kje pa 
vozite! — ali pa sprevodnika ni 
poulični kari, ki ima neprestano 
na jeziku besede: — Step lively! 
— Taka povelja, čeprav niso iz 
rečena v prijaznem tonu, imajo 
namen pospešiti gibanje. Isto ve-
lja tudi glede priseljeniških in-
špektorjev. S priseljenci ne po 
stopajo z rokavicami, a posreči 
se jhn spraviti jih skozi inkvizi 

vprašanje: — Ali je sploh mo-; ške vlade. 
goče preprečiti te težkoče? l » t i - j Ali je sploh mogoče odpomoči 
mo se najbolj pogostih pritoži tem razmeram ?* Priseljeniške ob-
posamič. Ellis Island je ob goto la.sti si prizadevajo na vse m o g o - cijo bolj hitro, kot če bi se usta-
vih časih brez dvoma prenapol- če načine, da store najboljše \ vili ter obrazložili namen takih 
njen. Hardingova administracija, j spričo razmer, ki prevladujejo surovosti- Kot povsod, zapazimo 
ki se je držala svoje obljube, da *edaj.. Krivdo radi razmer, ki tudi v tem vprašanju dve strani 
ne pred volitvami, da bo varče j obstojajo sedaj, je treba deloma cele zadeve. Inšpektor je grob in 
vala z javnim denarjem, je zelc pripisovati tudi priseljencem sa-1 nervozen pogosto le raditega. 
omejila število priseljeniških ir mim. Vsak posamezni priseljenec 
ipektorjev na Ellis lslandu. Ob- bi se moral brigati v večji meri 
sežnost detenckjskih prostorov na kot dosedaj za svojo osebno sna-
otoku je precej omejena. Če upo-1 go. Dejstvo je, da naši bodoči dr-
it«vaxno ta" dva dejstva, obenem žavljani, posebno pa oni, ki pri-
s določbo • priseljeniški postavi, i hajajo iz južne Evrope, le skraj 
ki omejuje število priseljencev iz i no neradi obiskujejo kopalnice. 

ker se« mu zdi priseljenec zabit 
in ker se le preveč pogosto vme-
šavajo njegovi sorodniki in pri-
jatelji, ki hočejo vedeti več kot 
inšpektor sam ter ovirajo na ta 
način postopanje. 

Stražniki na otoku so vajeni 

Božično drevesce. 

. ^vmmty. r&mimemtsmmmmm 

Pred kratkim je divjal v Quebeeu. Kanada, grozen požar. Um-VI 
je vse mesto Terrebone. vsled česar je bilo naslednjega jutra 
dvanajst sto ljudi brez stre he. Slika nam kaže pogorišče. 

človeškega trpljenja in bede in meli težkoče zvezane s tem, vam 
teh dveh stvari najdemo na Ellis hočem pojasniti način sprejem; 
I sladu več kot na kateremkoli, ter temu sledeča postopanja s 
drugem mestu v Ameriki. Vsaki priseljenci.' 
dan loči neizprosna postava mate- Z ladje jih privedejo v prena-
re od otrok ter može od žena. Ista * pol njenem vlačilnem čolnu ter jih 
sila pobija tudi na tla, v prah,! odvedejo v sprejemni prostor, 
upanja na dežela Eldorada, žive- kjer jih zdravniško preiščejo. To 
ča v srcih onih. ki so pustili za 
seboj mizerije starega sveta in 
na stražnikih ni opaziti nobene-
ga učinka te bede. Človeka spo-
minjajo na zdravnika v vojnam 
lazaretu, katerega ne gane in ne 
sme ganiti beda ranjenega voja-
ka, katerega so položili na opera-
cijsko mizo. To pa seveda ne pre-
prečuje, da stori vse, kar je v 
njegovi moči, da olajša trpljenje 
pacijenta. Inšpektor nima časa in 
tudi ne nagnenja, da bi poslušal 
žalostne povesti vsakega posa-
meznika. Njegovi izrazi, naslov-
ljeni na priseljence, se omejuje-
jo : Stand here. Go up there and 
be quick about it; — Get out of 
here, you have no busines on this 
floor. — Ta kratka povelja, iz-
rečena z ne preveč prijaznim gla-
srwn. pa pospešijo odhod prise-
ljenca z otoka. Čeprav pi»svečajo 
inšpektorji le malo pozornosti že-
ljam posameznega priseljenca, 
ima slednji vendar dosti pri 1 i ke 
pritožiti se radi te ali one krivi-
ce. Priseljeniški uradniki so dali 
na razpolago prostorno eobe raz-
ličnim priseljeniškim družbam, 
kojih agenti imajo prost dostop 
do svojih rojakov. Ti agenti pre-
iščejo slučaj vsakega posamezne-
ga priseljenca ter ga nato predlo-
že vladnim uradnikom, predno 
sklepajo o njegovi pravici do 
pri pusta v deželo.. Njegove pra-
vice so nadalje zavarovane, ker 
ne more inšpektor odrediti depor-
tacije nobenega priseljenca. To 
je pot, ki vodi le v eno smer. Lah-
ko odredi njegov pri pust. a ne 
sme odrediti njegove deport aci-
jc. Vse slučaje, o katerih domne-
va, da bi biLo zadržanje umestno, 
mora predložiti priseljeniškemu 
svetu, pred katerim zastopstvom, 
ki posluje kot sodišče, lahko na-
stopi vsak priseljence ter pred-
loži slučaj s pomočjo tolmača. 
Priseljenec ima tudi pravico pri-
ziva na department v Washing-
tonu, ki lahko razveljavi razsod-
bo preiskovalnega sveta. 

Graftanje je obdolžitev, katero 
se pogosto dvigne proti ptlselje 
niški službi. 

Dosti je prilike za graft v pri 
seljeniškem sistemu. Inšpektor 
ima polnomoč pripustiti prise-
ljenca v obljubljeno deželo. On 
sam odloči, če zna priseljenec za-
dostno dobro čitati, da ga lahko 
pripusti; če ima rekord radikal-
ca lin sploh z eno besedo, če zado-
šča priseljenec vsem zahtevam. 

delo opravi ena vrsta inšpektor-
jev. jZdravniško preiskanjc je 
precej površno ter traja približ-
no pol minute za posameznega. 
Nato odkorakajo priseljenci po 
stopnjicah navzgor v prostorno 
"admission" dvorano, skoro prav 
tako ko tje Hippodrome, kjer jih 
izroče drugi skupini inšpektorjev, 
ki jih pošljejo v enega dvanajstih 
razpredeljenih hodnikov, sličnih 
onemu, *po katerem morate iti, 
kadar greste na krov kakega iz-
letniškega parnika. Po en inšpek-
tor sedi na čelu vsake teh vrst 
ter samovoljno določi, če naj se 
^priseljenca takoj pripusti ali ga 
zadrži za posebno preiskavo. Ni-
k<lo ne more vedeti vnaprej, pred 
katerega inšpektorja bo prišel in 
kateri se bo pečal z njegovim slu-
čajem. Če bi bil inšpektor v spre-
jemnem prostoru podkupljen, bi 
moral deliti graft z nadaljnimi 
enajstimi, če bi se hotel zagoto-
viti, da bo pravi mož sklepal c 
slučaju. Oe ima priseljenec toliko 
denarja, da bi lahko plačal to-
liko grafta, potem mora človek 
domnevati, da se bo vozil v pr-
vem razredu ter se na ta način 
izognil ELlis lslandu. Razventcga 
pa bi moral tak načrt temeljiti 
na domnevi, da obstaja vseh dva-
najst inšpektorjev iz zločincev. 

Mogoče je, da si zadržani pri-
seljenci zagotove s previdnim da-
janjem napitnin manjše ugodno-
sti tekom dobe zadržanja, kot se 
godi to v nekaterih ameriških 
jetnišnicah, a nobene prilike ni 
za graft, ki bi do vedel do opro-
ščenja priseljenca. 

Kako bi bilo mogoče odpraviti 
ter izločiti vse te neprilike, ne-
udobnosti in ^težkoče, katere mo-
rajo prenašati priseljenci. 

Jamecs J. Davis„ delavski taj-
nik. priporoča naslednje izpre-
membe: 

— Sistem mesečnih kvot n a j se 
iizpremeni na tak način, da bo pri-
seljencem, ki so dospeli proti kon-
cu meseca, dovoljeno vstopiti pod 
kvoto naslednjega meseca, vsled 
česar bo mogoče izogniti se do-
bam prenapolnjenja. 

Diskrecijsko , polnomioč naj se 
prestavi iz Washingtona ter jo 
poveri načelniku priseljeniškega 
urada v vstopnem pristanišču, da 
bo lahko takoj odločil, če naj se 
pripusti posameznega ali ne. 

V različna evropska pristanišča 
naj se odpošlje zastopnike ameri-
škega delavskega departmenta. 

ki omogočajo vstop v deželo, z Ti uradniki naj določijo, če odgo-
varjajo bodoči izseljenci vsem za-
htevam ameriške priseljeniške po-
stave. Če bo našel tak zastopnik 
ljudi sprejemljive, naj dobi pol-
nomoč, da izda numerirana dovo-
ljenja za odpotovanje v Ameriko. 
N«' .smel bi izdati nobene karte, 
noseče številko nad kvoto, dovo-
ljeno dotični deželi. Ameriški 
konzul bi ne smel vizirati nobe-
nega potnega lista brez take nu-
merirane karte. Nobena paro-
brodna družba bi ne smela sprav-

njegovim odobrenjem pokažejo 
priseljencu majima vrata .ki vo-
dijo v prostost. Ta samovoljna si-
la zavede lahko v graft. Res je, 
da.-je nemogoče najti večje šte-
vilo mož, med katerimi bi jih ne 
bilo nekaj, ki so pripravljeni vze-
ti graft. Obseg grafta na Ellis 
lslandu pa je najbrž zelo majhen. 
Piscu tega članka so tekom nje-
govih preiskav povedali sorodni-
ki in prijatelji priseljencev, da 
je graft nekaj običajnega in da 

Eden izmed najpriljubljenejših 
prazničnih običajev — zlasti med 
otroki — je božično drevo. Nje-
gova slikovitost in vesela milina 
je povzročila, da se je ta običaj 
razširil po vsej Evropi in Ame-
riki Božično drevesce pa je nem 
škega izvora. Ali tudi tam je vzra 
stel do svoje sedanje priljublje-
nosti še le tekom devetnajstega 
stoletja. Kako je nastal ta obi-
čaj, ni povsem jasno. Prvo zg» 
dovinsko omeno o njem najdemo 
v zapiskih nekega šstrasburškega 
meščana neznanega imen«, spi-
sanih leta 1605. "Ob Božiču", on 
pravi, "imajo v Štrasburgu obi-
čaj, da postavijo v* svojem stano-
vanju smreke, na katere obešajo 
rože, izdelane iz pisanega papir-
ja, jabolka, mlince, zlato peno, 
slaščice itd". Na Angleškem se 
namiguje na božično, drevesce že 
leta 1789, ali njegov običaj je jx»-
stal splošen še le okolo leta 1840. 
Tega leta sta kraljica Viktorija 
in princ Albert imela božično dre-
vo, in od tedaj se je običaj hitro 
razširil, dokler se je popolnoma 
vdomačil. Istotako se je božično 
drevo vdomaČilo tudi v drugih 
deželah še le tokom druge polo-
vice prejšnjega stoletja. Na Če-
škem se o njem prvič govori leta 
1862. Pri Jugoslovanih je božič-
no drevo precej neznano na de-
želi; pač pa se je ta običaj v zad-
njih desetletjih že precej razširi' 
po mestih. 

Vsi narodi ^imajo pa svoje p-
sebne običaje, ki segajo daleč tja 
še v predkrlstjansko dobo. ko so 
pogani proslavljali praznik zim-
skega soincevrata. Mnogo teh sta-
rodavnih običajev je ljudstvo pri-
lagodilo praznovanju dneva Kri 
stusovega rojstva. Božično dre-
vo je bržkone izvirno tudi eden 
izmed starodavnih običajev. Tam 
kjer je nemško božično drevo de 
koma izpodrinilo prvotne doma-
Če običaje, je vendarle še ostal 
kak sled od njih. Tako igra pri 
Angležih — in zato tudi v Am< 
riki — omela (mistle-toe) veliko 
vlogo v božičnem okraševanju 
hiš s svetnimi kitami. Omela je 
ipojena s starogermanskim baj-
koslovjem in obredovanjom kelt-
skih poganskih duhovnikov — 
druidov. V Ameriki so omelove 
jargode posebno priljubljene pri 
mladih ljudi, kajti če se fant in 
dekle srečata pod vejico omele, 
se morata poljubiti. 

Na Norveškem in Švedskem ob-
stoji božični običaj krmljenja pti-
čev, Kupčki ovsa se postavljajo 
na strehe, drevesa in plote. Tu-
di največji siromaki si nabavlja-
jo ob Božiču malo krme za ptič-
ke, da imajo tudi oni svoj božič. 

V Jugoslaviji imamo božični o-
bičaj badnjaka, velikega polena, 
ki ga gospodar poseka na badnji 
dan — božični predvečer, — in 
ki gori čez vse praznike. Nekje 
imajo tudi običaj božičnih sveč. 
ki gorijo na mizi. Sploh proslav-
ljajo Jugoslovani mnogo staro-
davnih običajev. 

Dajanje daril ob Božiču men 
da izvira iz starorimskega običa 
ja obdarovanja ob Novem letu. 
Na Francoskem in v Italiji, kjer 
latinski duh vedno prevladuje, 
je Novo leto še dan za dajanje da-
rov. Dan darov — zlasti za otro-
ke — je tudi ob Sv, Miklavžu; 
pri nas v starem kraju je Miklavž 
še vedno precej pomemben dan. 
Ali BožiČ je čim dalje bolj osre-
dotočil na sebe običaje drugih 
praznikov za medsebojno obdaro-
vanje. V Ameriki imamo Santa 
£laus, ki prinaša darove otrokom 
ob Božiču, — in ta prijazni bo-
žični mož, ki na saneh z jelen-
sko pri pre go drvi preko streh in 
se spušča dol po dimnikih, da pu-
sti svoje darove pridnim otroči-
čem, ni nič drugega nego naš Mi-
klavž v drugi obliki. 

Pošiljanje božičnih dopisnic, ki 
so bistveno nek božični dar v 
zmanjšani obliki, je dozdevno 

precej modernega izvora. Bržko-
ne izvira iz nekega sličnega' obi-
čaja na Angleškem v prvi polo-
vici prejšnjega stoletja. Ali še le 
v drugi polovici istega stoletja 
se jc pošiljanje božničnih dopis-
nic in voščil splošno razširilo. 

je dejanski "skoro nemogoče do- Ijati potnikov v Ameriko brez ta-
brti priseljenca ven. ne da bi se 
namazalo dlan inšpektorja. Na-
tančna preiskava pa ni potrdila 
teh ugotovil. Jaz nisem prepričan 
o temi dejstvu radi svoje vere v 
izvanredno poštenost inšpektor-
jev. temveč radi obsega zarote, 
ki bi bila potrebna, da se uspešno 
izvede tak načrt. Da boste razu-

ke karte. V nasprotnem slučaju 
bi pa morala plačati visoko ka-
zen. Seveda bi ne bilo pametno 
staviti vso avtoriteto glede pri-
puščanja inozemcev v roke takih 
agentov, kajti priseljenec bi si 
lahko nakopal na potovanju v 
Ameriko kako bolezen ali pa bi 
lahko priali na dan novi 

Pahljača. 
P ildjaču jo, kakor pr i vi legen-

da. i/uitiila lepa Kan-Si. hčerka 
lfo»ateira 1; i taj^k': ga mandarina. 
Nck-'jia večera je prisostvovala 
kostimiiuiii /.jbavi i:i hotela se je 
braniti pred neznosno vročino ter 
tudi pred p_«;l«'d: radovednežev. 
I Vitle ji v vjlavo dnhovita misel • 
sname / lica masko, "toda m? od-
loži je, tpmveč pri"*nče ž njo blizu 
ica z v« liko naglico pahljati, ta-

ko da ii niliče pristnih gostov ni 
mceel razbrati lica in nolejr tega 
si je ugodno hladila vročo polt. 
To pa jo take uiraialo prisotnim 
damam, du so tudi one storile ena-
;o. Tako je poč: si pri vseh na-
slednjih zabavah damski kn»i» po-
wijal Mo, kakor je to prvikrat 

fterila lena Kan-Si 
V Fvrop: se je začela pahljača 

npr rahljati v početl:u 12 stoletja, 
t'/du ra'-ile s<- jr. smr.o najbolj od-
lične dame. V IG. stole?iu se je ta 
običaj /.o bolj demokratiziral; tudi 
• stale d.ime in damice so s* začele 
hbiditi s pahlja«V. Stvar pa je 
skoro prešla v ekstrem. in gospe 
se niso s pahl.iaC-o branile vročine 
samo pri zabavah v soparnih dvo-
ranah. temveč tudi pri domačem 
ognjišču. Po malem sotzačele žrue 
rabiti pahljače v Ijubavne s vrle 
m za koketnost. Zato so iih dale 
krasiti s sličicami, z modrimi pre-
s;ov:-.ri ali pa podpisi slavcih 
m< ž. Ta ol-ičaj se jc ohranil por 
stoletij 

V naših časih i- pal ljača doži-
vela zadnj-? dobo svo>e Ijubavne 
uloge in tudi svoj k'.net-, kajti 
skoro popolnoma ji* žc izginila 
d a ruski! i r« čk\ l"p< riilj:i so le v 
resnični vročini, a brez koketerijr 
Naravna stvar je. da se je ohra-
nilo iimriro starih pahljač, ki so 
radi svojih prislovic, podpisov in 
(kraskov našle mesta po muzejih. 
Na svetu so ogrbiniie kolekcije, 
pahljač, kakor se je to vsaj dalo 
videti na londonski ra/.stivi lota 
1871. ali na leta 1S74. v Mifnuu. 

ki bi preprečevali njegov pripust 
v deželo. Če bi agent sprejel ta-
ke inozemce ter bi jih naito od-
klonili v ameriških pristaniščih, 
bi se agentu brzojavno sporočilo 
število takih odklonitev ter mu 
dalo dovoljenje, da sme dodati 
enako število nadaijnih kart k 
celemu številu dovoljenj za poto-
vanje i 

Generalova nevednost. 
V Parizu so igrali veseloigro 

"Svet dolgočasja". V glavni vlo-
gi je morala nastopiti Madeleine 
Brohan, slavna po duhovitosti 
in dramatični nadarjenosti. Pred 
nastopom je govorila z maršalom 
Ca nr obe rtom, znanim po izred-
nem pogumu. Sicer mirna Made-
leine je bila precej nervozna, in 
kar poznalo se ji jc, da ji smoh 
nič kaj ne gre. Maršal to pazi in 
vpraša: 

— Kaj pa vam je vendar T 
— K a j mi je. ' M o j Bog , čisto 

navadno, bo j im se. 
Maršal se začudi in vpraša: 
— Kaj pa je to: bojim se? — 
— Ali ne veste, kaj je strah? 

Zares, vi tega ne veste, saj pravi 
cela Francija, da Canrobert ne 
pozna strahu. — Poklicali so vra-
tarja, prinesel je \elikanski be-
sednjak francoske akademije in 
prečitali so generalu, kaj je — 
strah. 

Laskanje dvornlka. 
Nobeden od dvorjanov Henri-

ka IV. mu ni znal tako. dobro in 
obenem tako laskajoče - dvorlji-
vo odgovoriti kakor Bassompv-
ere. Ko gresta nekoč na lov, pri-
deta do zamrznjene Seine. Da bi 
skrajšala pot, hoče Henrik kar 
čez, Ba&sompiere pa trnu brani. 

•— A kaj, tu se ni nič bati; — 
pravi Henrik, — saj vidim, da 
so šli že nekateri čez. 

— Res je, — odvrne Bassompi-
ere, — a nobeden ni imel take te-
že kot jo imate vi. — Teža je pa 
tudi bogastvo* imenitnost, velja-
va. 

^ Odlikovanje. 
Nemškega cesarja Viljema I., 

je prosila neka igralka za podeli-
tev kakega reda. Na rob prošnje 
je cesar zapisal: — Kaj še! Z 
lavorikami je okrašena,. popolno-

sadostuje 1 

-jrJi-. i ' 
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Bedna deklica. 
Rila jo knirt-eka deklica, čvrsta, 

zdi a v i in lepa. Toda rodit «.-1 ji »o ji 
bili umrli in bratje ji niso bili po-
sebno Liklonjcni. l»a je skleaillo 
dekle, da odide v inesio. Tam « 
poišče »Ju/.be. Težko je šla. Zakaj 
rada >e z:\cla med ljudstvom v 
naravi na p» ljih, travnikih, na 
planini Y»aUtl" jn je po/nul, bil 
prijazen ž njo, in ona je poznala 
vsakcgar. 

I'a je prišla« v nie^to in stop da 
tak<»i v prvo hišo —- trgovino. Tr-
govec je piiskaklja!, se klanjal. 

Strah pred smrtjo. 
Kuski snisal Vladimir Azov. 

Vsak človek se bolj ali manj 
boji smrti. 

h* je bogataš, ki mu je na 
slu?, ho vse. kar se prodaja in vse, 
kar je dobiti za derar. H«jji ««e ji 
eel l kaznjenec ki je obsojen prav 
do konca sv. .jih dni nositi k:iz-
»ijonško - oblačilo in uživati kaz-
n ionsko juho, v kateri " eno kaš-
nato zrno lovi drugo" ' . 

V dneh kolere, ko preže agenti 
kolerni — koleni i bacili — na nas 

nieneal dlan ob d!an ter vprašal !«*!» vsakem koraku, se izprcmeni 
s. prijavnim ua»mehcjn: 

" K a . i želite, zavbr^ko d e k l e ? " 
V službo bi stopila r a d a . " 
* U m . Tako. — Kako «e pa pi-

strah pred smrijo v pravo prav 
eato bc 1cz«mi 

Srečate človeka prebledelega, 
prepadlega z nekakim plašnim iz-

šete? Odked ste?' ' Irazom v obrazu. 1'rva vaša muel 
"Mar uie ne po*nate? Jaz sem ' j e : ta človek je prestal težko ko-

5ilo\u.-nš ina " lero A začnete govoriti ž njim in 
Tedaj je dejal trgovec: d>-ženete, da imate pred seboj člo^ 
' V prijetni posesti vaše eenje- veka. ki je. le žrlev strahu pred 

ne ustne oferte z dne 6. currantis'smrtjo. 
i bžalui^tin . da moramo » pričuj o- " S kakšnim milom »i umivate 
čim sporo.'iti, d.t ^mo za oferirano roke ' ' vas vprašuje tak gospod 
delo že s Uoiuereijalno izšolanim Inez vsakršnega uvoda, 
personal'»m preskrbljeni in nismo * ^ klorkabivim", mu odgovo-
lorej več v tioloi«tju. pozitivno re- rite. 
agirati." ' " Z a vraga! A jaz se umivam 

Dt'klf ni ia/uuie!i> nobene bese-1s kar|>ol«>viui. Klorkalovo milo bn 
de, tod* čutilo je, da jo trgovec gotov* boljše. Moram m preskr-
odklanja »Milo je t: rej dalje >po b^ti ki« i kalovo. 
izUušat ->\oj> sreč». >>«>?*-dnja h'ša Preide 11 rej h klorkalovemu ini-
je '»ila t >kama m uredništvo. Iu. toda kakor hitro zve, da si ta 
Prišla je u urednika, gospodu »n ta profesor umiva roke 
Cm >!j»v/nrju. Pogledal jo je pre-,v ikrSn^ga mila. le v solni kisli 

9 9 

M o l i t v e n i k i : 
• platno vezano 

-1\ 

ISo- M d v platno vezano JN 
Pašna pada. v platno vezano . . 125 
0u*a popolna v platno vezano L — 
Hoja za Brigtnnnm. v platno ve-

zano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . L * 
Marija Varhinja: 

• platno vezano 
v usnje vezano 

Rajski glasovi: 
v platuo rezano 
• kost vezano 
v usnje vezano 

Sveta Ura. S posebnimi debelimi 
črkami 
v platno vezano 

Skrbi za dušo: 
v platno vezano 

P o u č n e k n j i g e : 
Abecednik nemški 
Angleščina brez učitelja 
JI ngj*£ko-slovenski slovar 

(Dr. Kern) 5.00 
lo{eijwr. s!ožba ali nauk Itake 

«iaj se k sv. maši streže . . . . AO 
Cirilica. Navodili za Čitanje in pi-

sanja srbščine v ctriliei . . . . <30 
joopodinstvo. Praktična knjiga za 

uaše gospodinje. 
Trdo rezano l i O 

JO 

1.70 
M® 

JO 

JC 

Kraljevič In berač .» J25 
ljudske povesti, — Od hiše do M-

£C) — bin ••••9*ss*s**s*««a* J60 
judska knjižnica: 
1. zv. 7 s i i y i m štirih 50 
2. sr. Darovana. Zgodovinska 
povest •••••••••••••••••••••• • #«50 

3. zv. Jernač Zmagovat. — Med 
Plazovi 50 

4. z v. Malo. življenje .o5 
5. zv. Zadnja kmečka vojska .75 
® zv. Gozdarjev sin JO 
7. zv. Prihujač .60 
6. zv. Pasjeglavci U 0 
y. zv. Kako sem se Jas likal, 

»Breneelj) 1.00 
10. zv. Kako 'sem se jaz likal, 

< Breneelj) 1.00 
11. zv. Kako sem se Jas »kag. 

(Breneelj > 1.00 
12. zv. Iz dnevnika malega po-

ledneža, trdo vezano 1.00 
14. zv. Ljubljanske slike. — 

(Breneelj) .75 
zv. Juan Miserla. Povest is 

španskega življenja .75 
16. sv. Ne v Ameriko. Po resni-

čnih dogodkih .75 
Mali »ljudje. Vsebuje 0 povesti. 

Broširano .75 
•Trdo vezano 125 

Mimo življenja, a van Cankar) 
Mrtvi Goslač 
Materina žrtev 

•J.4. < 

2 5 
2 5 
JO 

. zv. Marijina otroka, povest ls 
kavkaških gora . . 

4. zv. praški jndek 
zv. Tri Indijanske povesti . . 

. zv. Kraljičin nečak. Zgodovin-
ska povest iz Japonskega . . . . 

sv. Zvesti sin. Povest iz vlade 
Akbarja Velikega 

11. zv. Rdeča in bela vrtnica, po-

2. zv. Korejska brata. Črtica lz 
mlsjonov v Koreji JO 

13. zv. Boj in Zmaga, povest . . JO 
11. zv.- Prisega Huronskega gla-

varja. Povest ls zgodovine ka-
DJidske 

15. zv. AngelJ sušnjev. Braziljsk* 
rovest 

IG. zv. Zlatokopl. Povest . . . . . . 
17. zv. Prvič med Indijanci ali 

vožnja v Nikaragno 
28. zv. Preganjanje Indijskih mls-

JonarJeo JO 
1!>. zv. Mlada mornarja. Povest JO 
šaljivi Slovenec .60 
Turki pred Dunajem .60 
Trenutki oddiha 40 
Višnjeva Kepatica. Satiričen ro-

man. 2 knjigi U 5 

JO 

JO 

JO 

JS 
JO 

JO 

Medved snubeč. Veseloigra v 1 de-

ko na .čmkov, .dložil velike škar ni — preide takoj tudi k solili ki . Katekizem, veliki (Zabi^t) . . . . .40 
je ter de ja l : fslinj. Kubična knjiga ali hitri računar 

• V /p i i . ' o različnih po»tulat«>v P- znam et-lo vrsto takih nniee- 2 a trgovce z lesom 1.00 
dneva, ki so takorekoč v perma- nikov. K ^ S ^ T V ^ I - ? * , 

,, 1 . . . . , t . jlladenifcm. Spisal • . B. Jeglič. 
tttfteu Vt%e ponoaoe nisem v -ta- Kadar se snideta dva trije ta-1 2 . zrezek 
liu vpost. vati.. Ista ie v «voji to kili bolnikov, bolniki iz strahu J Mlekarstvo u črticami za žlvl-

BioSlrano 1 M Nnohno 
tovedoreja .75,Mali Klatež 

Hitri računar - .60j Mesija 
brrzl 'agoslavija. Zemljepisni pregled 1.25. Iliri« Poštenjakovič J t 

Knjiga o lepem vedenju, l**'tva «rea. Povesti. CL Tavčaf, 1J0 2lito . . . . . . [ . . . . . ' . . " z l J O 
1.00;Naša >aa. 1. del vsebuje 14 po- -i 

Vera. roman 
1 Veliki vsevedež 
Zr.iote in k oner gospodične Pavle 

•35 Ženini naše Koprnele 
•JJ Zvonarjeva hči 
•J® Za dni dnevi • nesrečnega kralja 

Zaklad na kozjem *strovu 
•f® Za dna pravda 

Zmaj iz Bosne 

25 
1.00 

.3 
JS0 
.65 
.60 
2 0 
20 

1.00 

Trdo »tr̂ a no vsebuje 
(Novačan) — 

j60 

taluoiti a vteristična za popc»l- pre 3 siurtjo za :uo takoj razgo- norejo 
noma iz zraka p< tevnjeno. morda vor, ki '.i bil vreden, če že ne čo- ^ Koristna 

. . lrr» t*'« vO trfiO Vi I &A 

povestL 
Vezano . . . . 
BroSirano 1.00 

Nača Vas. 2. del vsebuje 9 povesti 

debana iz neutemeljene tradieije piča Ajvaz«»vskega, 
zajeti ter \sled tetra sigurno žali- v-oij blazniee. 

pa gotf»vo 

bo v' lahkomiselno razširjevano [vaj itii slit e, 

knjiga sa vsako hifio 
Broširano 

Nemško •uigleški tolmač 
ne škoduje, da Nemško-slovenski slovar 

\ezano 
liroSirano 

Na Indijskih otokih . . . . . 
.75 Naseljenci 

i Na Preriji . . . . . . . . . . . . . 
[Nihilist 

125; Narodna Biblioteka: 

Zbirka slovenskih p*»r-stl: 
_ Ji- zv. Vojnomir al! poganstvo 
1 3 0 ? zv. Hudo krezdno 

1 zv. Vesele Dovesti 
4. IT. ? « v « t i In slike . . . . . . . . 

J JJ 5 zv. Student naj bo. Nafi vsak-
Vk ^»nji kruh 

nbavna knjižnica: 
' zv. Pecan in Lambergar . . 

X rr. trn* smrt 
24 tv. Zl^biel 

.30 

.60 

zmotno na/ ran ie, da je ?»p s<»b- sem popil t;-i čašiee Čaja?" 
nost 1« / i ;nega iti prteiznega iz ' ' K a j p a d a ne Te je celo dobro, 
praicv.iuja misli v sloven*M*"ini Doktor A . pravi, da je treba piti 

v kaki integralni / v / i z mnogo čaja, ker člov«-!;, ki je /bo -
i ji znanjem iste. V.vied lei zii k.»lero. umira pravzaprav za-

to. Ker je njegov organizem izgu-
t m £( pet razumelo niče-| bil vso v o d o . " 
poklonil«, ter ;*dš!o v sosed- " D o k t o r A. ne razume ničesar! 
• !• pje. l**a<l Dospela je po A m p a k poslu.ša.He doktorja 

>pl h 
Klu»#lj 
tega 

I»e! 
Mir, s< 
nje p 

(Bartol Janežič) 4.00 
Največji spisovnik ljubavnih piecaa JO 
Nemščina brez učitelja 

Amerika in povsod dobro, d 
najboljše 
Berač 
l?oj s prirodo 
Božja kazen 

>10 
.40 
.40 
.40 

J5 
25 
2 5 
2 5 

2 5 

.60 
5 0 
50 

5 0 
25 

.60 

.60 
2 0 
.75, 

1. del 
2. del 

'ravila sa oliko . 
1'eretninar 

1. lettiik . . . 
2. letnik . . . 
3. letnik . . . 

poslusa.H,; doktorja P>.T Praktični računar 
tb>L*em iiivai k uradnemu načel Ta trtli. da <"-aj razre/lčuje žebnič- Ročni slovensko in slovensko »o-
ii ku Hil |e iilt\(.zen, dvignil na- no kislintt. a tu uničuje — kakor' gteški slovar .60 
ičnike nosu na čelo, poslušal je znano bacile.7' j^iošno knjigovodstvo, l in 2 det $25o 

. . . , , • , r/ - - - . . ,: Slovensko-italjanski m I tal j. slov. njen«» pn.snjio. A odgovoril jc: /lato pa eai raz2reva zeli»dec! sjo v a r 1.00 
*'V oči vb. d okoliščine, da pe- A med epidemijo kolere je najko-j »lovensko-anglešld hi angleško 

tent ka \-led pomanjkanja v ristneje obraniti top^l želodee !"" I slovenski slovar, trdo vezan 150 
idu d«4. td'i auo tiksiranih določb ' A da čaj razredčujc želodčno;Slovensko-nemikl »n nemško sloven-
službene riagniatike. o<ldelek P., kislino, to je za vas brez pome-' ^ ' * * * 
. , p , . ' . . . . ' . », Slovenska Narodna mladina . . . . 1.— 
I poglavje, 1. do 6 dalje 5 9. - 'spretna kuharica L«5 
ist-ga ix'V'ktvja ter temeljem ope- Vsaka steklenica čaja je za b il- Vošilna knjižica 20 
tovano pablieiranih uredb in na- n.ka vr. strahu pred smrtjo — eelo, Vrtfld slovenski spisovnik raznih 
redb ministrstva notranjih poslov kardinnlno vj.rašnnje Piti ali ne J raznih pisem, trdo vezano 150 
nima zahtevanih študijskih doku piti1? — liamletovski problem, 
mentev, se »nora i*.ta smatrati za Vsak zajtrk, vsak cbed — prav-
nekvulitiei:«,no za napn^aeno sluz- cata tragedija 
beno mesto ter jo mora zatorej Od rana do ii.*či premišlja člo-
urfd v iz.'.gib prejtidica po § 337. vek e. enem: kak«» uiti oleri? Ko 
1 e aliuea di. varujoč vašo pra- vozi z izvošckoin, mu šine v g!a 
vieo do prizivu po § lo9, na po- v*< aiisel. da. bi hibi varneje voziti 
krajinsko upravo potom tukaj- ^ s tramvajem Toda v tramvaj-

5 0 Babica 120 

aiijega urada teke ui treh mesecev skem vozu iuučijo dvomi, lii li Andrejt Hofer 
od dneva obvestitve odkloniti." ne bilo bolje voziti se v. :/vo.šč- Beneška vedeševalka 

Uel^le jc atrmelo v i*o»pode u-. k>>ni. A nič l:i/.je mti ni. kadar hodi B^lgrajskl Biser -
i - i i i . . ' . . Burke m porednosti 

rad nega na elnika. Iz nst mu je pe*. Kolik«, ima p-uc razlogov pr.ti ^ r o j a k|^t r d o vezano 
Žuhorelo, u«- tla !>i dekle razumelo, pešhoji nezaupcu človek v času 1̂ 03-, roman, trdo vezano 
v kiik?iirm jeziku govori. • Ko je epidemije kolere? Prav toliko, ko- Božja pot na Bledu 
preuehal. si je pomaknil naočnike 1'I or ji:i je mo/.tic navesti tudi Božja pot na Smanio Goro 
zopet n.a n«"s iu vtaknil nos med tramvaju iu proti izvoočkn' Bosanska Turška vojska 
papirje. ^ l e dni je priletel k meni eden tiganova osveta . . . . . . . . . . . . . . 

IVkle je odile iz pisam«* in ko t .kib ljudi ve« razburjen. Zgodila £as Je zlato 
rakalo |»o ulieah plaho dalje. Ni- m:i je uezgf.ila - pojedel je šči Cvetina Borograjsk* 

Zgodovina Srbov. Hrvatov in Slo-
vencev 
1. zvezek ..65 
2. zvezek 2 5 

R a z n e p o v e s t i i n 

r o m a n i : 
Amerika in Amerikanci. trd. vez. 4.00 

.40 
J 5 

.40 
1.00 
.75 
2 5 
.35 
.80 
2 5 

katr:< r več si lit upata. Tako je (zeuiatr .juho) s smetano. 
alc dalje in dalje ter do*ne!o do ' No. in kaj p o t l e j ' " 
reke iu ob nji na polje. Pod ko- ' Ali. saj smetana ni bila kuha-
eato vrb » v s^nei je zagledalo mla- na! Sirova smetana!"' 
deniča L.-ial je oprt na levi ko- "Zato pa bile gotovo šči gor-
molee ter zrl zamišljen preiio reke k e ! " 
iu na zeleni hrib. obsevan po jaoln- ' Samo I*1 stopinj, ko sem za'eJ 
cu Sanjal je z odprtimi očmi. mle»ti toda bacil pogine sele pri G0 

Ko je zislual njene kqfake, jeistopinjah toplote! ' 

Doli z orožjem 
live sliki — Njiva, Starka — 

(Meško) 
Dolga roka 
1 >evica Orleanska 
Deteljica 

I »ura in svet. Letnik 1908 . . . . 
luliovni Boj 

Elizabeta 
; ran Baron Trenk 
Fra Diavolo 

Beat in dnevnik 
Črtica iz življenja na kmetih 
Grška Mytologija, 2 knjifd . . 
Kranjska čebelica. Poezije . . 
Nekaj iz reške zgodovine 
Napoleon prvi 
Rimska 3Iytologija 
Spisje. Vsebuje 11 i>ovesti . . . . 
Svitoslav 
Spisi -^adrejčkovega Jožeta, — 
Popotni listi, nočni prehod Itd .40 
V Gorskem zakotju 40 
Za kruhom -40 
Z ognjem in mečem 350 

Narodna knjižnica: 
Bilke * 2 0 
B"le noči, — mali junak JO 
<;adje Gnezdo .40 
Izbrani spisi Valentin Vodnika 20 
Luhihji pri kraljici gosji noiicl .60 
Malenkosti 2 0 
Moje življenje. (Ivan Cankar) .40 
Paberki in Boža JO 

Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka .25 
'ovestiee, kiaoindranatti Tagort, . 

Vsebuje 5 povesti .40 
'etelinov Janez, (AleSovec) — 

Trdo vezano 75 
BroSi rabo .60 

*ariški zlatar -*5 
Pasti in zanke, kriminalni roman .35 
Posljedni Mehikanec 2 0 
Povesti Maksima (Jorkfja .75 
Pod svobodnim solncem. 2 knjigi 250 
Pravljice H. Majar 2 0 
Povesta slovenskemu ljudstvu v 

pouk in zabavo 5 5 
Pa tria. povesti iz irske junaške 

«!ol»e . . . 5 0 
Podobe iz misijonskih deiel ^0 
Peter Zgaga M 
Tet tednov v zrakoplovu, trd. vez. 150 
Razkrinkani Habsburiami. — Moja 

_50 pieteklost 
_50 Robinson 

Revolucija na Potrugalskcm 
Rinaldo Rinaldini 
Sveta Genovefa 
Stric Tomova koča 

lov&vdka knjižnica. Zbrani ml-
spisi, vsebuje 10 povesti . . . . 

nneškl invalid 

R a z n e p o v e s t i i n z a -

. b a v n e k n j i g e z a 

m l a d i n o : 
Bob sa mladi sob, pesmice 
I*edek je pravil, pravljice . . . . 
Mladim srcem 
Narodne pripovedke, 3. zvezek., 
•arodne pripovedke, 4. sveaek.. 

2 0 
.40 
2 5 
.40 
5 0 

.70 

.40 
120 
.40 
.40 

1.00 "ravljice in pripovedke ca mladino: 
,70' 1. zvezek 7 . . . . 5 0 
.40: 2. zvezek 5 0 
.40 Slavček, zbirka solSklh pešml 25 

vonfekL Zbirka pesmi za mladino: 
trdo vocano 1.00 

Zbrani spisi za mladino: 
. zv., trdo vezano. Vsebuje IS 
povesti 5 0 

. zv., trdo vezano. Pripovedke ln 
pesnil ••••«••••••••••••••000 «60 
zv. trdo vezano. Vsebo«e 12 po-
vesti ; 50 
zv. trdo vezano. Vsebuje 8 po-

vesti 5 0 
zv., trdo vezano. Vinski brat 5 0 
z*. , crdo vezan?. Vsebuje 10 po-
vesti 5 0 

'metniSke knjige s slikami: 
Mlada greda; pravljica s Bilkami 5 0 
Pepelka; pravljica s Slikami 1.00 
Rdeča kapica; pravljica s slika-

mi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.00 
Sneguljtica: pravljica s slikami 1.00 
Traoljčit*, pravljica s slikami LOO 

Knjige ia slikani«: 

janju 5 0 
Naša kri. Igrokaz v « dejanjih .60 
Nič otrok. Veseloigra v 1 dejanju .25 
Ob vojski. Igrokaz v 4 dejanjih .30 
Pogodba. Burka s petjem v 2 de-

janjih 5 0 
2 5 Pokojni mož. Šaloigra v t dejanju .30 

Rodoljub iz Amerike. Veeloigra s 
Imetjem v treh dejanjih .30 

Razvalina življenja. Ljudska dra-
ma v 3 dejanjih .75 

Revizor. Komedija v 5 dejanjih 1.00 
Star samec. Podoba is življenja 

v 2 dejanjih 5 0 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju 5 0 
TonČRove sanje na Miklavžev ve-

čer. Mladinska igra s petjem v 
3 dejanjih ; ,6flt 

Težke ribe. Veseloigra v 3 dejanjih 50 
V spanju. Veseloigra v 3 dejanjih 50 
Žila. Veseloigra v 1 dejanju . . . . 2 0 
Za križ in svobodo. Igrokaz v 5 

dejanjih 5 5 
Zbirka Uu&kih Iger. 
. snopič. Kmet Herod, Vedeže-
talka. Župan, Sardamski, Jesa 
nad petelinom in kos 

. snopič. Mlin pod semSjo, Sv. 
Neža, Sanje 

. in 8. snopič. Sinovo maščevanja. 
Za letovišče, Občinsk tepček. 
Dve materi, Neža z Bleda, Naj-

. snopič. Na Betlehemskem polja-
nah, Kazen ne Izostane, Oče-
tova kletev, Čašiea kave . . . . 

0. snopič. Ferdinando ali spreob** 
nenje roparja, rdeči nosovi . . 

1. snopič. Večna miadost in lepo-
ta, Repoštev, Preperljiva soseda 20 

2. snopič. Izgubljen sin, V Ječi, 
pastlrlcl In kralji, Ljudmila, — 
Plan&arica 

3. snopič. Vestalka, Smrt Marije 
Device, Marijin otrok 

4. snopič. Junašk* deklica, Sv. 
Boštjan, Materin blagoslov . . 

5. snopič. Turki pred Dunajem, 
Fabjola In Neža 

6. snopič. Mojstra Kriiq|ka, 
Božični v*čet, Svojeglavna Min-

7. snopič. Dimež, strah kranjske 
dežele; Oh ta Polona, Prisiljen 
stan je zaničevan j o 

8. In 19. snopič. Pijavka, S k r i « « 
zaklad. Rešitelj, Kmet avto-
mat: Dekla Božja; Junaške 
Clejke 

0 snopič. Sv. Jnst; Ljubezen Ms-
rUinega otroka 

2 0 

20 

2 0 

2 0 

50 

.SO 

20 

2 0 

30 

Mešani in moški zbori. iAijas> — . 
1 zvezek : I>omovinl: Nevesti; Ne 
zveni mi; Naša zve»!a : Ujetega 
ptiču rožlia ; Soči 40 
2. zvezek : Pri zibelki; Cerkvica; 
Ne tožim ; OJ planine: oj z Botfom 
ti planinski svet: ŠoUkodomski 
mladini; Na brejju .40 
3. zvezek: Psalin 11S: Ti veselo 
poj ; Na dan : Divna noč .40 
4 zvezek: Ujetega ptička tožba: 
Zakipi duša; Dneva mtm pripelji 
žar; Pri pogrebu 40 
H. zvezek: Job: V mraku: I>nova 
nam prpeljl žar; Z vencem tem 
ovenčam slavo; Tri/ilav 40 
6. zvezek : Opomin k veselju; Sve-
ta noč: Stražniki: Hvalite Gospo-
da ; • ibčutkl; Geslo 40 
T. zvezek: Slaveček: Zaostali ptič; 
Domorodna iskrica: Pri svadbi; ' 
Pri m m a^kem sprevodu : Geslo .40 
8. zvezek : TI osrečiti jo hoti (me-
ffan zb.) : Ti osrečit ijo boti (mo-
ški zb. 1 : Prijatelj in senca (moški 
zb.» ; Prijatelj in senca 'mešan 
zb. i ; Stoj. solnčice stoj ; Kmetskl 
hiši v 40 

0. zvezek .Spominčice; Večerni zvon 
Siroti: Oče večni; Slovenska zem-
lja; Zimski dan; Večerni zv.m: 
Zdravih I. ; Zdraivce II.;Oče več-
ni; . Tone Solnce 75 

C e r k v e n e p e s m i : 
Domači glasi. Cerkvene i>esmi za 

lueSani zt>or 1.20 
12 slovenskih pesmi za razue pri-

like tekom cerkvenega leta. — 
(Foerst*>r i .50 

12 Tantum Ergo. {Foerster) 60 
13 Tantum Ergo. (Premeri) .50 
Mlssa in Honoretn Caeriliae — 

(roerster> *.. .60 
Mašne pesmi za mešan zbor. — 

( c iattner) 96 
Slovenska sv. maša. za mešan zhor 

s spremljavo orgel. (Laharnar) 

2 0 

50 

N o t e z a t a m b u r i c e : 
Slovenske narodne pesmi za tambu-

raški zbor in i<etje. (IJajik) . . 150 
Bom Sel na planince. 1'odpurl 

slov. nar. pesmi. (Bajnk) 1.00 
Na Gorenskem je fletno. (Rajuk) 1.00 

j N o t e z a c i t r e : 
'Sarafan. Ruska pesê n 

ĝg Buri pridejo, koračnica .30 
Slovenski citrar. 6 najbolj priljub 

3q ljenlh slov pesmi prirejenih za 

.75 

155 
50 

P e s m i i n p o e z i j e : 
Codec; poleg narodnih pravljic o 

Vrbskem jezera. (A. Fun tek) 
Trdo vezano 

Moje obzorje. Eng. Gauge}. Poezije 
Trdo vezano 

Narodna pesmarica 
Balade in romance. (A. Aškerc) 

Trdo vezano 1.25 
Broširano 75 

Pesmi. (Simon Jenko) 45 
Pesmi Ivan Zormana. 

Originalne slovenske pesmi in pre-
vodi znanih slovenskih pesmi v 
angleščini 1^55 

*oezije. (Simon Gregorčič) — 
trdo vezano 50 

liolica. Pesmi za mladost 60 
lovenska Narodna lirika. Poe=tje 5 0 

Sto ugank. (Oton 3upaneiC). — 
Poezije 

.50 

. '5 

56 

P e s m i z n o t a m i : Mladi slika? .71 
Slike iz pravljic .75 božlčnici: Svetonočno zvone-
njige <*a slikanje dopisnic popol-
na z barvami in ur vodilom: 
Mladi umetnik . . 
Otroški vrtec 
Za kratek Čas 
Zaklad za otroke 

150 
120 
120 
120 

2 5 
5 5 

.60 
50 
50 
20 

2.00 
Skozi širno Indijo 

/a liip otlievenel. Potem pa je pla- Tzkazalo se j«', da tn nepreeiiLk (^zdovnk (2 zvezka) 
nil pok« •u(Mi, stekel k njej n̂ jo vestno meri temperaturo uvojili Oelem roman . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
c-lijel. mu je, da se je od sre- iedi ter tin mu k hi.jera razen sme- Grešnik Lenard. (Ivan Cankar) , . . , . , , , . . . . . Gocevsld katekizem ee »Uoraj onesvesenl, in dekle se iane in ž'iee podajajo tivdi — tp- - " . 

. , , . , , t«Tuaa umira . . . / . . . . . . . . . . . . . 
mu je zn<*aie.iaiL ter mu je bilo do- plomer. Uedvika 
bro, ako je botc-lo ah ne. In po- Fuemu i^inetl znancev, ki je po. Inmoreske. Groteske in Satiro 
i.vjbila sta se in se nista ločila ni- naklonjeni plese i maniakalnega obrani spisi. (Dolenc.) 
Kali vee; slwen»eina in sloveau=ki strnlm pred smrtjo zdrsnil že t ik o Tos- ^ 
pivttelj ^loV-ko, da si je mazal tudi pfjd-j sodnika. BroSirano 

— |.b»*e s f o r m a l i u o m . s e m s v e t o v a l ) Trdo vezano 
v Lili- 5l rv. Sosedov sin. Sin 

TelegTafičen slog. |T w h ' ^ ^ 
TaLlevrand ni rad dosti pisal, 

je že moral odgovoriti na ka-
ko pismo, je to opravil zelo na-
kratko. Neka imenitna gospa mu 
je naznanila, da ji je umrl mož. 
Talleyrand je pisal pismo slede-
če Vsebine : — Spoštovana gospa! 
— Obžalujem! — Vaš vdani Tal-
leyrand. — Kmalu nato se je go-
spa drugič o mož i i a. Naznanila je 
možitev kardinalu in dobila od 

tole pismo: — Spoštovana 
t! — Bravo! Vai vdani Tal 

50 
•J* .Spake, satire in 
• ^ Sanjska knjiga 

I ^ 1 Sanjska knjiga, velika 
j g Sanjska knjiga, nova velika 
75 arabska ' 
[25 Šopek ,saaintnrkn. trdo vezano 
^ Strelec . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
_35 Stezosledec 
(5 Štri povesti: Nagla beseda; Tujče-

R a z g l e d n i c e : 
abavne. Različno, ducat 

N t w Yorške. Različne, ducat . 
5 0 , Velikonočne. bsiMne in neveletao 
.®0 ducat JB 
5 0 Iz raznih slovenskih krajev, ducat .40 

.05 
.40 
.05 
w40 
.05 

. .15 
1.00 

5 0 Posamezne po . . . . . . . . . . . . . . 
•40 j Narodna noša, ducat 
•60; posamezne po 

Planinski pozdravi, ducat 
2 0 j posamezne po 
2 0 Panorama mesta New York . . . . 
•50 Prerok q val ne karte 
5 0 . 
** I g r e : 

1 0 0 Ce sta dva. Šala v 1 dejanju . . 
i lloktor Robin. Igra v 1 dejanju 

2.00 l>oiina Solz. 3 enodejanke: D - s 
.50 svetova, dedifttina, trpini . . . . 
2 0 >ivjl lovec. Narodna igra s pet-
2 ^ jem v 4 dejanjih 

)nevnik. Veseloigra v 2 dejanjih 

.45 

.45 
5 0 
2 0 

nje. Čuj premila. Za dvoglasna 
ženska zbora a klavirjem 

Gorski odmevi. (Laharnar.) Zbir-
ka moških zborov in čvetero 
spevov. 1. zvezek 
li. zvezek 

Narodne vojaške. < Ferjančlč > . . . . 
Narodne pesmi. (Marolt) 
Naši himni; Lepa naša domovina; 

Bože pravde. (Marolt) .* .15 
Pomladanski odmevi. Pesmi za so-

ran, alt ln bas 
1. zvezek 45 
i . zvezek 45 

Pianinke. (Laharnar.; Pesmi za 
spran, alt, tenor in bas: 
1. zvezek 
- zvezek 

Slovenska zdravice. (Fleischman) 
2. zvezek 

zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Zdravice, za petje ln klavir — 

(Parma) 
Žirovnik narodne pesmi: 

.40 

.40 

50 
5 0 

cltre z besedami 

N o t e z a g o s l i : 
Narodni zaklad. Zbirka državnih bi-

muu in slovenskih narodnih pesmi 

N o t e z a k l a v i r : 
Kot nekdaj v maju. Vclček. (Jaki) .«5 
I jubavno blebetanje. Polka ma-

zurka. (.Taki) 50 
Ljubavno življenje. Valček. (Jaki) .75 
Našim rojakom. Koračnica. (Jaki) .50 
Ob morski obali. Valček. (Jaklj .60 
Po-.drav z Bleda. Koračnica, —j 

<Ja*iy : 
Pozdrav iz Dolenjske. Koračnica. 

(Jaki) 
Pri poznanje. Polka mazurka. — 

C Jaki) 
Primorski odmevi. Fantazija. — 

'Breznik) 
Kep Imen t po cesti gre. Koračni-

ca. (Jaki) 
Steno veselje. Polka 
Vesela plesalka. Polka 
Zatiraj zvesta. Polk* 
Potovanje po kranjskem — Pudruri 

narodnih pesmi. (Jaki) 1-20 
• Narodni zaklad. Zbirka državnih 

himen in slovenskih narodnih 
j»esmi 7.n klavir in gosli , 2.U0 

Bratje! Slovenci smo.' Koračnica. 
(Premrl) : 

Orel. KornOnica (Jakli 
Vojaški valček 
Vojaška koračnica 
Peš. Koračnica. (Jaki) 
Zdrav in vesel. Koračnica. (Jaki* 
Vitez Herz. Koračnica. (Jaki) . . 
Zlata Rena. Intermezzo. (Alotter) 
Mabel. Intermezzo. (Aletter) . . . . 
Dijaške. Intermeezo. f Aletter i — 
Harfa. Valček. (Jakšič) 
Aditha.. Intermezzo. (Aletter) . . . 
Za naše male. (Schila) 
Danes nam gre dobro. Koračnica. 

(Jaki) 
Buri'pridejo. Koračnica. (Skorpint 

.50 

25 

.50 

M 

.35 

.50 
.56 
50 

5 0 

va osceta; Gospod Grahar; List j ndodejanke. Vsebuje 0 iger . . . . 
• Papirja . . 5 0 - m ^ n M i t Komedija • 4 dejan-
Sveta Genovefa 5 0 jih 

7 5 1 osedov sin, (Jurčič) 

5 0 
50 
50 

UM Sveta noč 
Sisto Šesto, povest iz Abrueev 

• Dolnjte se bolnega I Broglnu«. . S ^ ' ^ " " I L ^ S ^ S S " ' 
in pojdite W : V ! * * , f c c ! T r m J I % r x t B a m 

v/.emite posebno sebe, h o d ^ v tragedija 

aJ 'K'!:,,. 

BroSirano 
Trti o 

liravjetiiiski nI i v ,1ev«renjevski iu 
le/ite nudi dn nove zime. T.ia ne 
znblodi za vami prav gotovo niti Matjaž 

• « i 4 .Kmečke en hacil1 

roman 
5. dejanjih. 

Gospa ki Je bila v Parizu. Veselo-
- s s> igra v 3 dejanjih 5 0 

ia*e se edg^jnfc. Igra v 2 dejanjih 5 0 
jKriveprisotaft. Igra s p e l j m r 
i H dejanjih 2 5 

Vsebuje 33 povesti 150 Kovarstvo in ljubezen, žalolgra la 
2 zv. Jos. Jurčič 1W11I a U . meščanskega življenja v ft dejan« 

.75 
IM 

20 
.20 
.20 
2 0 

120 

150 

L zvezek 
2. zvezek 
C. zvezek 

Vojaike narodne pesmi. (Kosi) 
Orlovske himne. (Vodopivec) . 
Lira, srednošoiska pesmarica: 

1. zvezek 
2. zvezek 

Priložnostne pesmi za izven ceckve-
n«; in društvene sla vnostf — . 
(13 mešanih in 3 moški zbori) 1.10 

Nočne pesmi. (Adamič) 155 
Kupleti. (Orum) — 

1. Kranjske Sege ki navade . . . . 2 5 
2. TČeni Mihec; Slabi čast 5 5 

..15 

.35 

.20 

.20 
2 0 
.20 
.20 
2 0 
.20 
50 
.20 
.20 
.20 

2 0 
.23 

Zemljevidi: 

T' 

trdo vesano. Vse-

3. Necadovoljneš; To sares uiit-
Vsebnje 7 povesti 120 ; jih 50j- kami 
zv. 0 r . Ivan Tavčar zbrani ipliL Mat L Drama v 3 dejanjih >75 Slovenski akordi. (Adamič) — 
Cvetje v Jeseni. VisoKa kronika 2.0§ j jib 5 0 Zbirke 22 mešanih in moških zbo-

Mrf beseda. Igrokaz v 5 dejanjih 2 0 

D-.hriČiira se je zamišljeno 7.a-
zrl v me ter v/kliknil: ' 

•*Mi«lite» Ah. to je dobra 
ideja T ' j 

buje 7 povesti 
trdo 

Martin Krpan.-Drama v petih de- j 
' janjih 5 0 j 

Zbirke 
rov: 
1.- zvezek 
2. zvezek 

Veliki svetovni Atlas — 
Vsebuje vse zemljevide jx^samez 
nili držav celega sveta, trdo v 
platno vezan 

Združenih držav,' veliki . . . 
Združenih- držav, srednji . 
Združenih držav. Mali 

120. Slovenija . . . . . . . . . .•••••••••• 
Nova Evropa . . . . . . . . . . . . . . . . 
Zemljevidi: 

Alabama. Arkansas. Arizona, 
Colorado, Kansas. Kentucky In 
Tennessee, Oklahoma, Ohio. In-
diana, Montana. Mississippi, New 

' York, Washington, Wyoming — 
Tsaki p^ 

25 Zemljevidi-
Illinois, Pennsylvania, Mlnntso 
la. Michigan, Trisconsin, WcM 
Virginia — 

.75 vsaki po 

5.00 
.40 
2 5 
.10 
2 5 
5 0 

.75 Velika mapa Kvrtpe 250 

s o j A z z , H A B O O A J T B n , 

l 1 C A E O D V 1T4J-

Ifaročnom Je priložiti taar, 
bodisi • gotovini, H o r n y Or* 
der aH poi tao f - w t p o 1 
a H * * 

" O L A S N A R O D A 99 

) 
8 2 C o r t l a n d t S t . N e w Y o r k 

Ne naročajte knjig, katerih 
ni v ceniku. 
Knjige pošiljamo -poštnino, 
prosto. 

' it..-i.ir 



if V gorskem zakotju". 
. - i Franc Milčinski. 

Nekateri — rekel bi — go- vo kot titularni vicedesetnik. — 
s pod je ne vodo, pa bi lehko ve- Njegovo svatbo počasti potem 
deli in bi pravzaprav morali ve- tudi gospod narednik, in z navdu 
deti, pa menda niti ne marajo ve-i šenimi živio in hura klici se pr 
deti. liajši vztrajajo v stanju | vest lepo vzpodbudno završi. 
krivice in pišejo ocene, v žepe si j Takšen jc bil moj načrt. In ta 
baše jo - rebrn jake, za vsako vr- ko lepi, blagi, Bogu ljubi in lji 
sto pet vinarjev, morebiti celo dem so bili moji naklepi, da ne 
\eč, začeta vrsta jim šteje kar za bi mogli boljši biti niti s privo-
eelo, in jih ne peče vest, ko si gr ljenjem knežježkofijskega ordi-

CLAS NARODA, 22 DEC. 1P22 

vodo. Onega rogovlleža s prek- Zdaj je bil kruljav. Zaroka s i Če otrok ponečedi hlačke, mar 
merna žejo bi pa klicali za An- je seveda razdrla, kako pa dru- boš očetu dajal šibe t Mar naj ho-
žurjevega Anieta, rdečelas bi bil j gače. In ni bil fant pod milim ne- di oče kadar in kamor bi bilo tre-
in enook, zato da bi pijani nje- bom za drugo rabo nego za kro- ba detetu T 
gov nastop vplival tem odumcje. ! jača — taka je pač usoda krulja- No torej! 
Pa bi se zgodilo, da mu krčmar rih od pravekov sem. Z a t 4 J p r a v j m > jmiaka' primite. 
Kiselca natoči polič in se zmoti V gorskem zakotju dosihdob junaka držite ne mene' 
in pozabi vodo, Anžurju rebul ja j m bilo kruljavega in zato tudi ne ^ c i m o ? J i m a k j e k r a d e l . M a r 
v glavo, zabavljiea z jezika: — krojača. Po uk mu je torej bilo 
Smrkovci spat! — Opozarjam na ' treba v mesto. Mestni tlak je pol-
zanimivo narodopisno podrob-; rek. Dobila sta ga v kremplje sla-
nost : starejši fantini radi gonijo ba druščina in brezbožno easopi-
mlajše spat, nazivljajoč jih smr- je. Zaman so zdaj solze! Postal 
kovce. je rdečkar. 

Prizadeta mladina seveda ugo- Nisem imel moči, da bi ga za 
madijo p<JKVertnega blagostanja. I nari jat a in tipkani v dvorni in j varja. Bliskajo se oči, frče ostre ! vrnil s te poti. Usoda mu je bila • 
zapravljajo pa v.vne zaklade. državni tiskarni«. Hvaležen bi 

naj mene zanj zapro T Ce je pija-
nec, mar se naj meni skrotonič. 
pamet, da bom gledal miši po 
stenah in hudobca pod mizo? Oi 
je oženjen; mar sem zato jaz zve 
zan s prehrano njegove družine 
in v druge zakonske dolžnosti? 

_ besede in položaj j e tak, da pre-j podpisana in zapečatena, odkar i Bodite pametni, gospodje kr 
O, pravim, premislite svoje i bil lehko junak za namenjeno mu vidni oče Kiselca hiti pobirat z se mi je bil prvič uprl pogubono- ' ^ ^ ^ P r a v i c m -

c , l J e - usodo, in bi ne bilo čudo. a ko bi mize posodo in skrivaj napodi pa- sni pogumni koder. Moja volja. 0 poboljševalnicah toliko go-
Lehko je pisati oceno: Junak j še na smrtni postelji biagoslav- stirja po žandarje. (moje želje niso več štele. Druga- i v o r e m n J i h s e d a n j i l » uspehih; 

J' tak in tak, iakaj je tak. zaka. Ijal preblagorotlnega gospoda pi ! Tačas pa bi se dvignil moj ju-i ee veste, da ne bi bil postal. k a r | p f o s i m ^" t e k l l i t c v poboljševal-
ni tak.' - Ln očitati in prajati in J šatelja. to je podpisanega, in se i n a k - Z blago kretnjo bi stegnil i je postal: rdečkar! - ^ ° M o J blagoslov ž 
se zmrdovaii nad pisateljem — j primerno spominjal v oporo-
jk> pet vinarjev za vrstico ali šejki . 

roko in izjavil: — Dragi moji po— Pravzaprav niti ne vem. kdo ! nJ i m - s r c a m u želim, da'se iz-
slušalori, miH. ,tooji prijatelji in' ali kaj so rdečkarji. Ali so stran- P r e o b r n e postane koristen 

draže. Toda premislite posledice [ Ali kaj. ko t.i lastna deca ni po- ! :ovariši! . . . i ka ali posebna vrsta postrezčkov, i č l a n v e ® k e družbe, 
občinstvo se plaši, kaj se ne bi. jkorna! j Tako sein napeljal, tako hotel! ali imajo program, ali le tarifo in I ^ 7JL&e prosim miru. 
zal mu j** soldov, da bi kupoval j To pa je tisto, kar trobentam — P " moji veri in vesti! kaj hočejo. To odkritosrčno pri-i 8tvar je kočljiva! 
zavrženo knjigo, založnik pa m« in bi rad dopovedal Da oseba, kij Pa ni šlo! oiavam. I Če je junak prekucuh. vendar 
gleda (»o>trani, komaj da od jo pisatelj ustvari in ji je dušev £akaj ni šlo? In naravnost povedano: kar nisem prekucuh jaz — jaz, ki 
zdravi / enim edinim prstom, k«, ni oče, ako jo ustvari tako, da i- Ker on ni hotel. Moj junak n potem govoranci kruljavi junak j 6em. ne da bi se bahal, podpisal, 
mu spodobno izkažem čast. Ali j ma v sebi življensko silo, da je iz S hotel, mladenič iz gorskega za- j in je gospodom kritikom poseb- i ne povem koliko, vojnega poso-
mcnite, da je to prijetno? mesa in krvi — kakor govore kri- j kotja. | no v spotiko — o samogoltnem | jila. 

Saj človek ni konjač in ne že taki — da taka oseba, pravim, po-! Potemtakem torej nisem jaz i kapitalizmu, o pravicah proleta-! Nerad to omenjam. 
Ii gospodom nagobčnika. Na tem tudi res živi svoje ž i v l j e n j e , tisti j rijata. o večnem miru in kaj vem | Toda razmere so izredne. In 
sprotno — živela svobodna kriti hodi svojo pot in se za pisatelja, 
ka! In če je visoki njen poklic svojega stvarnika, toliko briga, 
da grize, naj le grize! Ali grize kakor za kukca v blatu. Mar j< 
naj pravega! t o ^ a ^ hudo* Toda je res. 

Okusi so različni. Vsakemu to Svojega junaka, mladeniča v 

Nisem ovaduh — jaz ne! In ne j še o čem, tega sploh ne razumem. I bi se lehko pripetilo, da vsled ta-
črnim nikogar. Toda tako je. Po- j Take stvari stoje pač v gotove j kih-le kritik namesto junaka pri-
udarjam zgolj dejstvo, iščem skri * vrste listih in knjižurah. jaz pa j dem pred porotnike jaz. Tega 
tih virov junakove volje in sle-
dim zagonetnim koreninam nje 

rej prosto, ali mu godi junak gorskem zakotju — z najskraj- govih dejanj, zdi se mi, da ga 
'noje povesti ali ne. Saj morebiti 
niti meni ne ugaja. Toda koonui 
ne prija junak, lepo ga prosim 
naj strese svoj žolč nad junak; 
in ne nad mano. Naj prizanese 
meni in mi ne bo mar. če junaka 
makar opijuje in po golem naše 
ska, in to pred eedkvijo in vpr 
čo deklet. 

nejšimi vrlinami telesa in duha 
sem ga bil opremil, lepo dušo mu 
vdahnil v prikupno vnanjost. — 
Tak je bil: bandero bi bil lehko 
nosil pri procesijah, lastno hčei 
bi mu bil privoščil za ženo. Ra-
dost ga je bilo gledati, ravnega 
ko s m r e k o , t r d n e g a k o hrast , o 
gore le po l t i , d e h t e č e p o g o z d n e m 

razumevam. Kdor pa razumeva, 
ta odpušča. 

Rekel naj bi bil junak; — Dra-
ji moji poslušalci, mili mi prija-
telji in tovariši! — 

Ali ko mu je pogumni koder 
izpod klobuka visel v čelo! 

Usodni koder.' Nesrečni koder! 
K o ga v duhu gledam pred sa-

bo. svojega mladega, brhkega ju-
naka s pogumnim kodrom na če 
lu, mi je skoro jasno, da mu n: 

buka visel v čelo. ! šla 1Z u s t namenjena mireča bese 
I>a, koder. da. S kodrom na čelu pa da bi 

I . 
Oj, koder! ' spregovoril : — Dragi moji po-
EciLno, kar bi se mi dalo očitati ( slusalci, mili mi prijatelji in to-

bi bil ta koder. I variši. . . — naka ! in ni hotel ii. 
Pa glejte, baš kodra mi ni o - ! hotel. 

In ni hotel, ker ni mogel. 

se nisem pečal ž njimi. Jaz nisem i menda vendar ne želite, gospodje 
odgovoren zanje. Jaz ne! — ne bi bilo slovansko! 

rt* 
? V Zgodba o vreči krompirja. 

Električna razsvetljava napra-
vi privlačne trgovine 

Električna razvetljava bo napravila 
vašo trgovino bolj privlačno. I>obro 
razsvetljena trgovina je poiiavmli Oi 
stejša, blago je UAj vidno razprede-
ljeno. ves vtis trgovine je navidez 
tH.tjši in napreden. 

Naša Tuupsten Installment pi-arna 
vam bo z veseljem pomagala sestaviti načrte kako naj»eljati 
elektriko v vašo največjo korist za najmaujSi denar. 

T h e N ew York Edison Company 
'^At Your Seri ice 

General Offices: Irvir.g Place and i eth Street 
Podružnice, kjer se razkazuje in razstavlja eiekuifne priprave za 

udobnost občinstva. 

zo Norfolk St 
i o Irving Place 

j 14. West St 
1 5 1 East S6:h St 

1 5 Eart 12 5th St 

36= East 149th St 
555 Tremont Ave 

Otroci zemlje. 

Xe tajim — pisatelj je pisatelj resju. kkrih oči. Šeg-av-ih brčic 
Ali j K> v est je povest in junak ji krepkih belih zob. . . In pa po 
junak. Vse vkupe pa je takor. i gumen, koder mu je izpod klo 
koč v božjih rokah. 

Na primer: Pričel sem povest 
.Junalru povesti sem namenil vej-
blapor te#ra m onega sveta Za-
snubil in poročil naj bi izvoljen -
ko svojega srca in v srečnem za-
konu uspešno in v božjem strahu eital nijeden kritik: Vse so mi o i 
priredil in vzgojil štiri sinove p«.» ponesli: nedoslednost, omahlji- j 
.menu Stanka. Izidorja, Ambro • "vost, nenravnost, eelo podvrat--i nJs>° "apačne te besede: — Drag 
/ a in Volkaafiua; prvi bi bil U n<>st in izdajalstvo očitke, k ! moji poslušalci, mili mi prijate 
br.il .";is.tit,i stan maanik<i, drugi vobče morebiti niso neupravičeni ^ ^ t O T a r i » i — ; kolikokrat jih 
bi postal bmetovalee. trt-tji sod- toda sigurno ne gredo na moi kateri izpregovori, in mu ne pa-
mk ali pa tudi jezični dohtarJ rovaS. Le kodra, ki v njem re> ; de krona s temena. Le fant s kod-
kar bi ga lw>lj veselil«., četrti pa tiči ko* moje krivde, le kodra ! r o m — t a i"1 1 kos. 
cesarski of icir ; njih ugled med ni spomnila nobena kritika, 
svetom bi spletal zarjo slave ju- Saj zle misli nisem gojil v svo 
naku očetu okoli osivele glave* jih nedrijih. ko sem mu nakloni 
Tri prste kui.šku: taki so bili ple- pogumni koder. Naj bo. sem de-
m«-niti moji nameni. jal, naj ima poleg splošne telesnt 

Pa se /g.Mii, da se loti .junaka lepote še posebni kras mladega 
dan pr«»d j>or.»k<> gl.d»oka otož- moža, kmlt̂ r v čelo. Koder zasu-' ^ m u Je s111^0 kukal iz 

pod klobuka pogumni koder in 
m mu šel preko ograje belih nje-
govih zob miroljubni moj odgo-
vor. Ampak z gorečo kretnjo je 
pokazal na zaripljenega Anžrur-

Liizarjev tVtor se vrnčn iz voj-j žilnih poljan, razle^ajočih se 'jSk 
licts a vjetništva. Z glavre steze t i t> bole .vasi.. Nad žitom in evet'i . . . . 1 . ' 
krene na stezo. vodeČo gori po re-'eatni ob p«-tih se zihljejo pLsitri 
bri do njegove hiše ki se skriva metulji. Tu in t.nu vzleti ptič ter 
za drevjem v večernem mraku. I/, otožnim čivk injem kliče svojo 

D<»ma vzklikne radost- družico. In )iied temi poljanan i, 
po Peter iti po.-pe^i- korake.. V metulji in ;»tiei s*, jki Peter s svo-
njegovein duhu pa sr. vsstajali ob-j jo ljubko V.isilijo, katerr> je na-
risi dogtdkov zadnjih let Ravno šel v samomem ukrajinskem se-
po tej stezi so tra spremljali n.ie- lieču. 
gov; dra^:, ko je .odhajal na voj- 80lr.ee ž.r.rk^ si je ter pripeka 
no. Težko je bilo slovo od matere bolj in bolj. Z Vasilijo sta leula 
žene in otrok, a kljub temu jc ju- v .senc«. p > t«»snega iirasta. sitnm-
uaško premagal solze in odštl. iočega ob roti. 0:>jel jo je in'pri-

Potcm je bil v Karpatih. Boj vil na prsi . . . 
j z brati mu ni uuajal, zato je po-' Solnee pripeka in sveti mir v'a-
iiegnil k Kus^m. Prepotoval j ene - »la pn poljanah, same lira-t skriv-

1 iz me me daljave. Videl je matušk«, nostno šcl^sti h\ pripoveduje ve-
Moskvo in širne stripe; živel je na tru o ljubezni zemljanrv . . Ne, 

. . . . . . . ~ ~ 1 . obrežju Dnjepra in D'-na; delal to ni hr.ist! To je stari vaški sve-
Nekoč je brla rreca krompirja zim, se na izgubi sem, ali ker ste j v tovarni in na polju. Ni se mi, čenik. »če dekleta • Piotr. od,,a 

r a ^ o vi. . . Sicer pa hitro se od-'godilo slabo, posebm, p r v a lata je sti ž e n i f " govori . 41 Ali si bil ti 

Perdo Plemič. 

in ležala je pri kmetu Jerneju v 
k&šci in zanjo ni vedel nihče in 
bi tudi zrihče ne izvedel in nihče o 
nji pravil pravljic, da niso prišli 
čudni časi v deželo. 

Prišli so torej čudni časi v de-
veto deželo in tedaj je bilo tako, 
da nisi vedel, smeš li reči bratu 
brat, ali kako drugače. V teh ča-
sih je prišel h kmetu Jerneju go-
spod Azma. ki je bil velik pred 

] ljudmi, a majhen pred Bogom. 

nost, stum© mu saanofcres v r o k o kan v čelo je slikovita reč, vse«' 
— plenk, pok! — brezčutna *vin je ženstvu, pa pa nosijo tudi re-
čenka konča nadebudno življe *ni ljudje, celo doktorji. Zaka! 

1 mu U»rej ne bi bil privoščil po-
Pa je pripisani navzlic svojim gumnega kodra, saj je bil vendar 

plemenitim namenom na cedilu / moj junak in sva >i bila v tesnem ; m 11111 zabrusil v lice: — 
obupno ne vest u in čet verno na medsebojnem razmerju. ! Pobalin, besedo nazaj! — 
ui'Tttvano deeo. Pa menda ni bilo prav. C>im da i Baanere so bile močnejše od 

ln imej skrb z.mje! Ije premišljujem, bolj se mi zdi. anene> zmagal je koder. Tisti hip 
N«-wsto za silo še preskrbiš bas ta k<»der je obrnil d o g o d k e ) ^ n i pomoei — tepež j 

T a k o ali tako. Ali za d*-e« vpra na p.ta daleč stran od mojih bla- neizogiben. Pisatelj si umiva 
tel — kako naj deea ut. meljuj. pih namenov. Tako včasih mm ' r o l t e - jasno je, če je neiz-
dejanja in nehanja u^Mlepolne t lenkosti ravnajo usodo. ! ogiben tepež, pisatelj ne more o 
ga svojega življenja brez oč«-ta I>rugo poglavje svojega "<Jor- PM»OYati šmarnie. Tako je nane 

Brez kodra bi šlo gladko. Saj » ^ gospod A^ma reče: 
— Kmet Jernej, imaš li kak-

šno vrečo krompirja? 
In kmet Jernej reče: 
— Imam jo, gospod, tam v ka-

šči leži še ena. 
In gospod Azma reče: 
— Prodaj jo meni, kmet Jer-

nej, pe®t srebrnjakov ti dam za-
njo, zato ker si ti in ker sem hu-
do lačen. 

— Naj pa bo, prodam ti jo za 
to ceno, — reče kmet Jernej, pa 
je bila kupčija sklenjena. 

Gospod Azma pa ni bil lačen 

Prosil sem ga, rotil, pestil — 
zastonj! 

Vstal je pač izza mize, kakor 
je bilo v mojem načrtu, dvignil 
je tudi še roko, malo preodločno 
sicer po mojem občutku, toda naj 

ločite, ker imam še drugega kup-j bil pop-dnoma Zadovoljen s svojo ka i bol; št 7 Spomni se nesre ne 
ca. Saj veste, dandanes. . . jusodo Vasilno, ki v daljavi to^i za teboj ' 

In Parita!eon se je takoj odlo-j Sedaj ie z* pet tu: vrril se je 1'voie lastne življenje naj tp uči. 
čil, ker doma so mu stradali otro-'med zadnjimi. Od doma j e ve* cas.da je duša č l>veka pr ipeta na k r i ž 
ci. Gre tedaj tja in proda vse'vojnega vjetništva prejel samo 2 materije, zato živi v zmotah. Ni 
svoje in doloži še svojo srajco m jJopisiiii:!. Da bi le našel vse :'.dia-|znajo rešitve dru? »d, kakor le v 

•inese ffosnodu Žizmi netnaivt ' v e ' ^-jubljane je obvestil ženojvtieodpuščajoči ljubezni. ' — 
P e t e r d v i g n e g l a v o in - s t rme-

či in pog l . - dom b lod i iz ko ta v kot . 

prinese gospodu Zizmi petnajst 
pesti srebrnjakov. Ali srečen jc 0 s i *° j e m Pohodu, čudno, da mu 
bil, ker sedaj je bil krompir nje- ' " 1 p r : i I a n : J p t f > l J 

gov. in zahvalil se je gospodu Ži- V take in enake misli zatopljen Potem se enersiično zravna in z od-
, . , , , ... 'prispe ua prostorno dvorišče prec zxrn ssolzamx v oeeh, ker resri g . . ^ R ; l d , v , d n c O Z T , s , ! o i i h 

je bd gladne smrto. (gospodarskih poslopjih, ne da'bi 
Ker se je pa zgodiU to v deve - f U j c o p a 2 ! l : i0veka..Z nekako tem-

ti deželi, kjer vedo ceniti pra- Jlu slutnjo v srcu plane v vežo in 
ve kreposti, so bili gospodje Az-jed tam v slabo razsvetljeno sobo. 
ma Dizma. Kr?tr.a. K:>ir.f. Š.;:n:i |\a praLfb postoji in nekaj časa 

ločno besedo v:>rr.ša • 
'Mat i , kam je šla?" 
" D o m o v . " 
"A l i se vrne?" 

M uda."' 
Jutri pridite tja in jo prive-

dite' Vs: >mo (trrei zemlie. zato 
1'zn.a. in Zizma javno pohvaljeni •nemo strmi v starko, selečo rd rte smemo s< diti dru? drugega 
kot dobrotniki človeštva. {mizo. 

Mati, ali ste vi?7 ' j j vpraša. 

Velik plamen. 

Ko so leta 1821. izvedeli v Pa-5 
m krompirja sploh ni- jedel, ker r i z u d a j e u m r l N a p f j J e o n < j e n a 

brez zakonu, br*»z rojstva? Jaz1 skega zakotja*' sem bil zasnoval želi batine, kjer sem se-
pa naj t*mi kritiki zanjo odgo v gostilnici. . . Častiti bralci lju-
voren? Nemogoče! hijo prizore v gostilnici; gostil-

Ne vem, 
dovolj jasno. Rud bi namreč pre salonskega, tudi govorica je 

krepkejša, še kaka šaljivka leh-

jal ljubezen. 
Takrat pa se mi je izmuznil ju-

In kdo<r te pravljice ne verja-
me, mu iz srca. privoščim, da jo 1 ' Jaz sent, Peter ! " vzklikne do- volj kruha." 
sam kdaj doživi. j hrodiiŠna starka. "Hvala Bogu, 

da si prišel! ' . — 
" K j e so ostali ? " 
' 'Otroci že spe . . . Dekla Jera je 

Šla v mlin 
•'In Neža. . žena?" 
'•Je z e h a v a . . . " 

. . . . . . . . . , - - . . , "Mati. kaj izbegavatc! Povejte.^ 
je Du pretezaJc za njegov želodec, j ^ ^ ^ ^icah velikanska gneča, .'kaj se je /god i lo ! " 
Ko ima torej vrečo k r o m p i r j a , ) ^ j e d r l o k d r ž a v n i m u r a d o m , ! 
gre k svojemu prijatelju gospo- ( d a 2 V e d o k a j n a t a n £. n e ga. Neki ti povem!" nadaljuje starka v 
du Dizmi in mu reče: 

— Čujte X>izmaf vrečo kroanpir | 
ja imam. če jo hočete, vam jo i c o z a 

prodam. gori T 
— Cena? — vpraša gospod D: — Ne, ne gori ne, a velik pla 

o*®- 1 men je ugasnil, — je bil ponotmi 
— Dre pesti srebrnjakov. — odgovor, 

reče Azma. _ _ — 
— Dobro, — 

vreča je moja. 

Pa hčerko nai prinese 5 seb- j. V 
naši hiši bo vedno ttidi zanjo do-

A . Z a j e . 

Vesti c zvezi med Italijo in 
Madžarsko. * 

Dunajski madžarski lisi " ' ličesi 
i Mat'var I j s a i j " jjoroea, da ie 
sklenila madžarska vlada z Mus-Peter, sem k meni poidi 111 vse .. • ,, , , ' , šolinirem vojaško pov-dbo. po ka-i novem! nadaljuje starka v ; , ' . . . , -

. . . .. . \ . . terj »o ^ladzarska obveze v m un«1-
tujec vpraša mimoidočeg »Fran- ^ ^ nasa nme ; n j ^ b , ^ ( t j ] i - ^ o r o ž j c i u 

v . - . . . . . . . l t l j a je v rebri, zato zahteva mnogo .. . , . . . . 
1 - — K a j s e j e zgodilo? Air (> ' ,, , padla z Juge slavijr* postaviti ^ vam j o ! 0 napora. Po tvojem -odhodu smo , .. . . . it - t. . '•ve »iii divi/.n na liiiroslovansko 

11 vse tri delale kakor živina. Dan v 4 - .. . , , , , . , - mejo Nasprotno i>a se za'.^ze Itn-;n no.: smo delale: kljub temu je • - , • . , - , , , , - 1 1 • 1 -1 !'.'i«, da '.»o deiansko podpira.a /a-: tlelo zaostajalo, ker 111 bilo moške- i, ,. • , l l . ' , . • hteve .Madziirske po reuikerpora-ga pri bul Morale srno same orati , , , - .. 
i - i - - . . ! 1 tj t : pridobitvi t : /gubijene^a o-iu sejati, a ni bilo mogoče dobiti ilja !l!idiii;j>est an~ki jugosl' i. * . . . . . . , . , . i zeioi :a i j>;i«i 1 u. i »<-.?< uti 

'l»IatK-a a h d n i n a r j a . N a p o s l e d j e , , , - - , , rece Dizina. — . 1 .c , , , v a n - k i prndandc. ki i e z v e d e l za to i T {prišel R u s . . . ! " ,, - , . . . . 
„ . _ _ _ . _ ' _ . _ _ _ . \ . . . . . „ i > : u o d b o , j e c . l p o t o v a l v lie. s.rrad 
NAZNANILO IN ZAHVALA. " I n pf.teni? nestrpno Pe- • - - , 

A tudi gospod Di/ma ni jedei; Ti.žnim srcem naznanjam vsem ter. j., vazmm posvetovanjem. 
ali sem stvar .razložil, niški vzduh je dramatičneiši (k! , ^ok za vselej, da ga več ni- j J ™ 0 ® ^ « ' h gospodu znancem in prijateljem širom A-j 4 Ta Rus je bil marljiv, prijazen ZDRAVNIK R E V E Ž E V 

« 1 1 ' . .. J ! j.u.-i _ . ! Kozmi m mu ponudi vrečo za trs merilce žab.stno ve.t, da je po več- fiu moder mladenič. V<»i vaščanje; 
pričal, da pisatelj ni vsemogoč 

sem dobil v oblast. 
Mislil sen, da mu bom ljube-

111 gospodar s\eta in usode 111 d; ko kane vmes. Brez gostilne mi či oce. otroku svojega duha — do , , . , • 1 • , * , , - . . -• j , 23 arompir, proda vieco gospodu P1 ()-a 
< H,.|,e njegove po\est 1 niso zgol skoro ne kaže povesti. Toda pom- zadnjega dihljaja, da ga bo vo- __ 
mrtva igrač« njegovih rok. am ni seveila: 

in brez škode 

pesti srebrnjakov in gospod Koz- letni p-.rlctarski l«dezni za vedno'so ga čislali; delal je kakor na; 
ma jo je kupil. Ker pa ni maral r^tJsr.i!a oči moja ljubljena 

NA TISOČE JIH JE OZDRAVELO. 

pak imajo svoje lastno življen 
svojo voljo in s»voje muhe. 

so-'svoiciu. zvesto in brez utruienia Iz v s e h d e , o v s v c t u mS p iS€ jo , judje- k i ! . . 111 1,1 ^^ u u njtnja. ^ b m bolni> t e r m i p r a v i j o > k a k o zeiQ j i m 
I Vsi SIUO ga imeli radi: zato ni , le pomagal Bolgarski Krvni Čaj. 

. . . Eiami za štiri .pesti srebrnjakov i MARY BELE 'čudno, tla so je nap. sbrd prikupili To je zdravnik reveža. Lahko se ga pri-
vre v dostojnih mejah dila m branila vesca m skrbna Rizma krompirja sam ni Iv s , i » , o e t i let Doma je bila iz'tndi N-ži Mlada je, zdrava, po prav- «» J* *eio poceni, 
nle za dušo. moja roka. Na. pa se je lehkomi ; H n . McuiŠkc va«y. laie Toolice. Dn-ftebi jc hrepenela A tebe ni bile.! * e. s a vreiegm. pomaea hitro 

1 • 1 i> 1 - , , - , , , ubiu prehlad ter zaAčiti zop^r influenco. 
lenjsKO. Ptgrcb SC j c vršil IZ hise \ te-eill leta l:»1*l. je Rus odšel; pljučnico in druge iKilezni. 

, . . . I . _ . . . rabil, ter je vrečo prodal gospo-- i led t a nt in 1 gorskega z a k o l j a seln otresel za vselej mojega var-j d u ^ ^ ^ s r e b n £ _ 
. . . k o r > Gospod šizma ni imel nit: Z i , l ° S ! l J V l S j ' ' s i J;>ka i : t r i " j f - ! , Bolgarski žeUfcnl ča j prodajajo lekar 

. . . . . , . tic-eein'jra 1 na kato::sko poko-Jgovein cdlu.du pa ie Neza dobila arJ- vsepovsod, aii po posti zavarovan 
Takoj skraja. ko jih postaviš je r gostilni drugega poglavja stva, da mu nisem bil več začet 

•ta pozoriiče, takoj skraja — ne kajpak kateri, ki pije preko žeje ^ik njegovih dni in mojster, an 
re< em — te še nekoliko sjx»štu-|in potem rogovili: Demon alko- pak ne dosti več nego najet živo-
jejo, da t»e sučejo jh> tvojih oče- hola žal še ni doeela zatrt v mili topdsec. 
tovskih ukazih in govore, kakr- naši domovini. Toda moj junak. Kar je sledilo, je kratko, pa ža-
šne jih učiš besede. Toda čim jim » dteni mladenič, z vljudno besedo lostno. 

pojma, kakšna žival je krompir, 
zaito je vrečo prodal takoj gospo-
du Uzmi za šest pesti srebrnja-
kov.. Gospod 1'zraa ni vreče niti 

ano 
p , . , - , . , 1, . . i l velik družinski zavoj za $1-2.*, ali 2 za-

pahsce v Fort Siii:th. Ark hčerko. v o j e z:t , 3 1 5 a ! i 6 M v 0 j e v z.t ',5 25. 
Prav lepo se zahvaljujem »som Peter zadrhti. zastoka in omali- s k , v n - H v o n s^hiick. President Marvel 

i,- , . . . . - I r - - Products Commpany. 9 Marvel Building. 
ki tjo darovali krasne ~ — ~ — ' 

vfnee in I ne z efavn na mizo Pittsburgh. Pa. 
e»-et'it-e. : ' o s » b n o pa druž in i Ter - ' 

. - , „ „ _ odprl, ker je že nekam čudno de- "ek iu Snier-mt.- Fnako znnva-
k. diekajil,.rastejo perot, »bo- rogo^eza posvari. Z vzpodbud- Da sem ga namenil za tri leta h t e l o « n j e . ^ ^ j e M t o p r ( K U l ljujeni Bfarv l . ,vr i „ in L 
som četrta hozja za^.ved! Ti pa mm! prdikami in vzglcli mu raz- «r rojake, sem ie povedal. Tako | g 0 f c p o d u žUmi M osem pesti sre 
>tojiš kakor koklja ob bajarju m loži za .iženost pijanega njegove- aem ukrenil prvič, ker cesarju ' brnjakov. 
tu ne \ e* pomoči. 

^Tako je, ljubi g»**podiei' . 
Kako zgledno sera bil zasnova 

povesr 44 V gorskem zakot ju" ! 
Mladenič ljubi mladenko in na 

robe ona njega 

is:;, ki sta >tala ob njeai smrt! 
| meni v t«lažbo m za ohrlni obi<k 

"Odpusti j i " , nadaljuje starka 
- pre seči m ^la^om, " s a j se dovolj, 
iK»kori. Od tistega časa dalje ved-, 
no joka in toži, včeraj, po preje-
mu tvojega pisma, je pa po<rral>ila 

—Adv. 

ga početja. In glej. pomiri ga in treba vojakov, drugič, da pove- Gospod Žizrna je slednjič našel ?ri mrtvaškem od.ru ter za spre- otroka in zbežala iz hiše. Da pre-
spokori! Ko odzvoni Zdravo Ma- sti ni prekmalu konec. ! nekoga, ki je" bU res zelo lačen in k zadnjemu p čitkir. Lepa 
rijo, zapojo vsi vkupe v najlep- Ali obrnilo se je drugače. Ne bi jedel kzozipir tudi O Veliki r h v a l a Jrpšivu it. 3S S.SPZ. zi da-
šem prijateljstv-u spodobno p*- srečni koder ta pogumni! Neie. j či, če bi ga ion al. Bil j e to revež r t v ; t n i v e m c ter vsem bratom in 

a d en k o in na sem za slovo, krčmar zapre gostU- da je junaku gorskega zakotja Pantaleon. K njemu pride gos- * e * t r i " n ' k i - t v ^deležUi pogre-
Obojestranski no in %-si se razidejo spat. Tako prevrgel nrav na bojevito plat in pod Žima pa mu reče- ,>a ' k ' T ° " a ^ } ' l U d o s v ° j e s m r t i h i 

starši blagoslavljajo nameravano sem imel v splošnih potezah lepo t*ko zakrivil tepež, ampak je tu- — Glejte -ospod Pantaleon Z V V B t u l ' l : , u , c * ' * o r a j c e n j e n e g a 
iveao B a U o i B U kratek ča^ čedno zasnovano drugo poglav- di Anžnrjevega Anieta in njego- vrečo krompirja imam na razr * * 
skrb« vaški o i t i r . Da pa n , p o v e j e s v o j e poves t i . re pristaše, svetoduike fantine. | lago. Seveda, malce d r a g j e ali 
st, prekmalu kone*. mor« nxla- Krčmarju je ime Kiselca. kar, bodel V oči, da niso po nikomur i kaj naj rečem. Časi so taki, saj 
d « m £ pred p o r o k o se n . j p r e j j e j a k o š a l j i v o . zla.sti k o n e toei • tako Udrihftlt, kftkor b a i po TOO* ' Y'Wtt. PrtlttKt pesti Srebrnjakov 
tr le4A v v i jake. .»dkoder se kLJega Cv i čka , ampak s l a d k o re- jem j i m « * * . Sračn« so «11 zlomiti j mi boftt« dali aMJO. Prepričani 

>f v prid zdravju mešano zpiič*l, skrariU nogo. j bodite, da pri tem nič ne zaslu-čim poteče vrne venčan s sla-' buljo, 
-Ji 

lujočega s pr-.ga, v starem kraju 
pa ••Mesa popolbrata. Počivaj mir-
no v hladni ameriški zemlji! 

Jenny Lind. A r k , 17. d*? lf»22. 
Jcbn Bde, žalujoči y p r r g . * 

prečim še večjo nesrečo^ sem šla 
za njo ter jo spremila k njenim 
Narišem." 

Peter nente s!< ui na mizi. ne da 
slišal zadaje besede matere. 

Dozdeva se mu, da pada v ozek i 
rov. ki s«» vedno zožuje. V prsih 
(?a duši in stiska, dokler za hip 
pr»d sliko, katero mu čara duša,, 
ne pozabi svoje torje. 

Ilej, kje je? Ali ui v Rusiji*... j 
Solnee žarko »ije Lahek vet«' ve 
je po stepi iu giblje zlato klasje J 

Doctor Moy je uspeino 
zdravil na-

diihbožjastne na-
pade. padavico, za-
str »oljenje krvi. 
vsled zaprtja, srečne 
letrne. ledičn« in 
p<Jučne bolezni; bo-
lezni v Želodcu, gla-
vi ali hrbtu: bole-
4tne v prsih, unete 
oči, roke, nog« ali 
hrbet; oteklin«, rev-
matizem; koine bo-
lezni. srb«čico. ogr-

ce, oslabelost, molki ali žensk« bolezni 
•li slabo kri; brez operacij« v najkraj-
šem času po. najnižji ceni. 
Urad« ure: ob delavnikih: od >. do-

poldne do €. tve£er. 
Ob nedeljah ln praznikih: od t. do-

poldne do 1. popoldAe. 

DOCTOR JUT TOEY MOY 
308 GRANT 8TREET 
PITTSBURGH, PA. 
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Spisal Rafael SabatinL 

Za "(Um Naroda" preval O. p. 

' Kako propada tržaški promet. 
Iz podatkov zadnjega poročila goslavlje iii Čehoslovaške preko 

j tržaške trgovske zbornice je raz-
j vidno, da je promet lansko leto v 
i primeri s predlanskim padel na 
2,137,413 kvintalov, tako da je 

| /.našal samo 2S,930,8f»4 kvinta-
i tov. To pomemi. da se je Trst vr-
• nil tja. kjer je bil prvo leto po 
končan vojni. Skupni trgovski 
promet lanskega leta .ni dosegel 
niti polovice promeita iz leta 1913, 
ki je znašal 61.472.746 kvintalov. 
Nazadovala sta uvoz in izvoz. Sa-
mo glede izvoza po morju se opa-
ža napredek, pa zelo neznaten. 
Leta 1920 je odšlo iz Trsta po 
morju 2,908,459 kvintalov, lan-
sko leto pa 3,523,286 kvintalov. 
Ta napredek okoli 600,000 kvin-
talov je poslediea trgovskih sti-
kov, ki se obnovljajo med Trstom 
iu bližnjim vzhodom. Uvoz po 
morju v Trst pa je nazadoval za 
. )koLi 500,000 kvintalov. Med dr-
žavami, ki uvažajo ,je na prvem 
mestu Amerika, na drugem pa 
Anglija. In prometa po železuiei 
oosnemaono, da je bila tudi lani 
Avstrija na prvem inestn. Ali 
ijen promet je napram prejšnje-
mu letu nazadoval za ogromnih 

*1,614,207 kvintalov. Na drugean 
mestu stoji Jugoslavija, ki je na-
predovala za 362,275 kvintalov, 
Čehoslovaška pa je ostala tam, 
kjer jc bila leta 1920. Promet Ju-

Državljanstvo poročenih 
žensk. 

' f . (Nadaljevanje.) 

— On je rekel to I — je vzkliknila. — On jc storil to! Ah! — 
Obrnila se je in *kozi veje oranžnih dreve*s je pričela zreti ven, 
preko b lesket a joecga se vodovja v prostranem jyristanu do daljnih 
gričev. Nekaj ea->»a je stal tam Ioni nepremično, poln strahu ter 
čakal nadaljnih in polnejših r&a»detij njenega duha. Konečno so 
prišla, (»očasi, izrazito in z glasom, ki je bil včasih napol zadušen. 
— Pretekli večer, ko je razkrival moj stric svoj «rd in svojo zlo-
kohno j«zo. s«tu pričela spoznavati, da more biti ta osveteželjno«*t 
le last onih, ki so delali krivico. To je straot, v katero zbičajo lju-
dje same sebe, da opravičijo kako zlo strast. Takrat bi morala spo-
znati, »'-e bi že preje ne bila sjwiznala, da sem le preveč rada vrjela 
vse neizrekljive stvari, kartere *»o pripisovali Bloodu. Včeraj pa 
sem dobila njegovo la-stno pojasnilo o oni povesti glede Levarsseur-
ja, kattiro ste čuli v St. Nicholas. In sedaj t o . . . to mi nudi potr-
dilo njegove resnicoljubnosti iu vrednosti. Za lopova, za katerega 
sem ga prerada smatrala, bi bilo dejanje, o katerem ste me rav-
nokar obvestili, povsem nennogoče. 

— To je tudi moje mnenje, — je rekel lord nežno. 
— Tudi inora bitu Pa tudi ee bi ne bilo. bi to sedaj prav nič 

ne )M»meujalo. Kar teži, •— ah, tako težko in trpko, —• je misel, da 
bi bil rešen, ee bo ne bilo besed, s katerimi sem ga včeraj odgnala. 
Ah, če bi le mogla še enkrat govoriti z njun, predno je odšel! Ca-
kaia sein nanj, a moj stric je bil v njegovi družbi in vsled tega ni-
sem niti tnalo sumila, da odhaja za vedno. .Sedaj pa je izgubljen, — 
zi»pct pri svojem piratnkem delu. pri katerem bo konečno zaloten 
in uničen, ln krivda je moja, — n*>ja ! 

— Kaj pravite? Edina vzroka sta bila sovražnost vašega stri-
ca ter njegova lastna trmoglavost, ki ni Iskala nikakih kompro-
misov. * 

Obrnila se jc proti njemu nekoliko nestrpno in v njenih očeh 
so bile še vedno solze. 

— Kako morete reči to kljub njegovemu sporočilu, ki samo 
posebni kaže, v koliki meri som kriva jaz. Pognalo ga je proč mo-
ji* obnašanje napram njemu, pognali so ga priimki, ki sem mu jih 
vrgla v lice. 

— Nobenega vzroka nimate sramovati se. — je rekel lord. — 
Kar pa se tiče vaše žalosti, — no. ee vam bo to nudilo utehe, — še 
vedno lahko računate name, da bom storil vse, kar more storiti 
človek, da ga rešim iz tega položaja. 

Arabella sc je stresla. 
— Vi hočete storiti to! — je vzkliknila s pohlepno upapolnost-

jo. — Vi obljubljate? — Impulzivno inu je podaJa roko, katero je 
on prijel z obema svojima. 

— Obljubljam. — je odvrnil. — Nato in še vedno držeč njeno 
r«»kr>. |»a je r**k«-l zelo nežno: — Arabella, še neka nadaljna stvar 
jc, glede katere mi š»« niste dala odgovora. 

— Kakšna nadaljna stvar? — Vpraševala se je, ee je znorel. 
Katera nadaljna stvar bi mogla kaj veljati v takem trenutku! 

— Zadeva, ki se tiče mene samega ter cele moje bodočnosti. 
Stvar, katero je domneval Blood, ki ga jc napotila'. . d a . . . niste 
brezbrižna glede mene. — Videl je, kakrf je njeno lepo lice izpre-
uienilo barvo ter jx»taio zopet vznemirjeno. 

— Brezbrižna do va> * — je rekla. — Ne. Dobra prijatelja sva 
bila in upam. da bova tudi ostala, moj lord. 

— Prijatelja? Dobra prijatelja. — Bil je presenečen in trpkost 
ga je navdajala. .Jaz ne prosmi le vašega prijateljstva. Arabella. 
Vi ste čula. kar sem vam rekel, kar sem sporočil. Xe boste rekla, 
da ni imel Peter Blood prav? 

Neseno je skušala umakniti svojo roko in vznemirjenje na nje-
nem licu jc neprestano naraščalo. Za trenutek se jc lord upiral, a 
jo nato izpustil. 

. — Arabella! — je vzkliknil tužno. 
— (*>jun prijateljevo do vas, ftioj lord, a le prijateljstvo. 
1'ela zgradba njegovih upanj se je sesula v trenutku iu nekaj 

easa je bil kot omamljen. Nikak zatelebanec pa ni bil. kot je rekel 
.sam. Na celi stvari pa je bilo nekaj, česar ni razumel. Arabella je 
rekla, da je njegova prijateljica iii v njegovi moči je bilo nuditi ji 
visoko stališče, stališče, |k> katerem bi ona. kot nečakinja navad-
nega kolonijalnega plantažnlka. čeprav bogat.a nikdar ne mogla 
hrepeneti, niti v svojih sanjali. To stališče je zavrnila, a vendar je 
gov»*riia o prijateljstvu. Peter Bk>od se je torej zmotil. Kako da-
leč j»a se je zmotil? Ali je živel v prav tako veliki zmoti glede nje 
nih čustev naprata njemu kot je očividno živel v zmoti glede nje-
nih čustvih napram lordu? V takem slučaju.. . Prenehal je raz-
mišljati. Špekulirati bi ne pomenjalo nič drugega kot zadajati sa-
memu sebi sveže rane. Moral je vedeti. Vsled tega jo je vprašal 
povsroi odkrito T 

— Ali jc Peter Blood? 
— Peter Blood ? — je odvrnila ona. Izprva ni razumela name-

na tega vprašanja. Ko pa je prišlo spoznanje, je nekoliko zardela. 
— Ne vem. — je rekla, nekoliko omahovaje. 
To je bil komaj odgovor,-ki bi odgovarjal resnici. Onega jutra 

sc jc raztrgal na dvoje zastor. ki je oviral njen pogled in koneč-
no je lahko videla Petra Blooda v njegovih resničnih odnošajih z 
drugimi ljudmi in ta pogled, katerega je bila deležna celih štiri in 
dvajset ur prepozno, jo je polnil s pomilovanjem, obžalovanjem in 
hrepenenjem. 

Lord Julian je preveč dobro poznal ženske. da bi ostal še na-
dalje v dvomu. Priklonil se je tako globoko, da ni mogla videti sr-
da v njegovih očeh, kajti kot mož časti se je sramoval tega srda. 
katerega ni mogel zatreta kot človeško bitje. 

Ker p» je bila narava.v njem močnejša — kot je v večini nas. 
- - kot p« vzgoja. pričel lord Julian od one*ya trenutka naprej, . , . 
, .. . . . . . . . * . . . ... ' i oziroma pred poroko, sodnajsks 

s k o r o proti vvoji volji, izvajati nekaj, kar jo tesno mejilo na pod-1 . J 

lost. Žal mi jc zaznamovati to o človeku. katerega ste brez dvoma 
pričeli ceniti. Resnica pa je. da jc zadnje ostanke spoštovanja, ka-
terega je gojil do Petra Blooda. zadušila želja, da odstrani ter uni-
či tekmeca v ljubezni. ArabHli je dal svojo besedo, da se bo poshi-
iil svojega mogočnega upliva Bloodu v prid. Žal nam je ugotoviti, 
da ni le pozabil na to svojo obljubo, temveč da je tudi na tajnem 
sklenil podpirati njenega strica pri vseh načrtih, katere je skoval, 
da zajame in uniči bukanirja. On bi seveda lahko trdil, da nasto-
pa natančno tako kot mu ukazuje dolžnost. Nato pa bi mu lahko 
vsakdo odgovoril, da je bila pri njem dolžnost le suženj ljubosum-

Trsta je aktiven, t. j. ti dve dr-
žavi izvažata več kx>t uvažata, 
pri Avstriji pa je ravno narobe 
tako da Trst ne more veljati ve 
za izvozno pristanišče Avstrije. 
Ako se številke sedanjega trgov 
skega poročila primerjajo s pred 
vojnimi, pridecno do zaključka 
da Trst s^cer še živi ali le v mi 
niaturi. V Trstu se razpravlja 
mnogo, kako bi se tpk zopet pri 
tegnil na tržaško pristanišče. 
"Edinost* pravi k teanu, da treba 
med drugim izpremeniti tudi nazi-
ranje o nalogi Trsta kot trgov-
skega pristanišča. Dokler se bc 
bobnalo, da ima Trst v prvi vrst 
nalogo širiti moč Italije nad H t-1 

gimi deželami ter bi moral Trst 
veljati za izhodišče italjanizaci.: 
Slovanov, Nemcev in bogve še ko-
ga. dokler se ne poreče, da koče 
Trst pošteno trgovati in živeti 
do takrat se Trst ne prične reše-
vati pri pravem koncu. 

Gospodarsko stanje Trsta kaži 
žalostno sliko. Hotelirji obupava 
jo, ker so hoteli prazni. Organi za 
eija tržaških obrtnikov je prec 
kratkim v svojem poročilu na-
glašala, da prihajajo parniki t 
Trst prazni. Prazne so delavnice 
prazne so tvornice, razna podjet-
ja, so zapuščena. Nezaposlenih de-
lavcev j e v Trstu nad 20.0Q0. 

Zakon od 22. septembra 1922 
določa, da inozemka, ki se po te<m 
Inevu poroči z ameriškim držav-

ljanom oziroma katere mož je na-
turaliziran po tem dnevu, ne po-
stane s tem samim činom araeri-
'ka državljanka, kakor jc to bi-
o. predno je ta zakon stopil v ve 

'.javo; ona marveč ostane inozem 
ka, dokler sama ne zaprosi z 
imeriško državljanstvo in se po 
sebej naturaLizira. Da pa dob' 
ameriško državljanstvo, ona n 
potrebuje nikakega 14 prvega pa-
pirja" in zakon zahteva le. da 
.•nora bivati vsaj lefto dni v Zdru-
ženih državah. Priskrbeti pa s 
mora spričevalo o svojem priho 
lu v Združene države (Certificate 
of Arrival) in dostikrat traja net 
do šest mesecev, dokler se ta 
dobi. 

Žene večinoma želijo imeti isto 
državljansvo k^kor njihov mož; 
čakati pa poprej kakih šest me-
secev, da se dobi spričevalo o pri-
hodu, in potem še tri nadaljne 
mesece na podelitev državljan-
skega papirja, ni ravno prijetno. 
Tej za m udi. pa se žena lahko iz-
ogne. Inozemka. ki pričakuje, da 
se bo poročila z Amerikancem, 
ali poročena žena, katere mož je 
Že zaprosil za ameriško držav-
ljanstvo, sme vložiti prošnjo za 
svoje spričevalo o prihodu neko-
'iko mesecev pred poroko oziro-
ma predno njen mož postane dr-
žavljan potom naturalizacije. Na 
tak način se prepreči, da mož in 
žena ostaneta dalje časa raznega 
državljanstva. 

Vsak oženjen mož, ki priča-
duje, da bo naturaliziran tekom 
šestih mesecev, naj se torej obrn« 
na naturalizacijski urad in tam 
izpolni prošnjo za spričevalo r 
prihodu (Request for Certificate 
of Arrival) za svojo ženo. (.'im j. 
on naturaliziran, naj se poda s 
svojo ženo v isti urad in tam vi 
ži prošnjo tudi za njeno dr-
žavljanstvo. Ona potem postal?t 
lahko državljanka tekom treh 
mesecev. Isto velja glede ameri-
ških državljanov, ki nameravajo 
poročiti se z inozemko. 

Ako spričevalo, o prihodu pri-
de, predno je mož naturaliziran. 

ji shrambi, dokler ni žena v 
nu, da ga porabi. 

st 

nosti. 

Nezaposleni češki delavci na 
Francoskem? 

FraT.eovka vlada je zaprosila v 
iroinu druitva frai:«-"skill premo-
govnih p.»<»estnikov Češko za vee-

«{ovilo delavcev Češka vlada 
zahteva pred** nr*dit\ijf> zadeve 
garancij nt transport^preskrbo in 
plačo It-ii rudarjev. 

Domovina Imreja Žiške. 
Domovinstvo je včasih problem 

ali vsaj trd oreh, ki ga oblastva 
ali ne morejo ali nočejo streti in 
izluščiti. Dokler smo imeli še Av-
stro-Ogrsko, je bil "ne morejo'* 
t ost ran. a "noče jo " onstran Li-
tve. Oblastva pod krono ogrske-
ga kralja navadno niso odgovar-
jala oblaist-voui pod krono avstrij-
skega cesarja, ako jim ni kaza-
lo. Tako je ostalo marsikatero 

hotelu ebešft Aft&lovoljno je pre-
koračil mejo življenja ter odšel 
na potovanje, za katero ni treba 
nikakega potnega lLsta, nikak«* 
Jomovnice, niti ne kolka, niti 
akse ali vizuma." Ostavil pa je 

pismo:: 'Grem na drugi svet. kjer 
ae Peter ne bo vprašal, kje imam 

svoje domovinstvo 

Kretanje parnikov - Shipping News 

Do konca minulega novembra 
je bil tekom tekočega fiskalnega 
leta dovoljen vstop 5166 prise-
jeneern iz Jugoslavije. Ker vsa 
letna kvota znaša 6426, postaja-
o je 1. decembra — po nekaterih 
xlbitkih na račun letne kvote — 
Še 1153 priseljencev, pripustiji-
\ih iz Jugoslavije do konca fi-
fcahiega leta, t. j. do 30. junija 

1923. 
Vsak mesec — kakor znano — 

sme kvečjemu priti po ena peti 
na letne kvote; mesečna kvota za 
Jugoslavijo znaša torej 1285. Ra-
1i tega bi utegnili priseljenci ii 
-Jugoslavije izčrpati vso letno 
kvoto že tekom decembra. Da-li 
pride zares ta mesec že ves pre-
ostanek letne kvote, je drugo 
vprašanje. 

Od začetka tekočega fiskabiega 
leta, t. j. od 1. julija 1922, niso 
priseljenci iz Jugoslavije še nik-
dar izčrpali mesečne kvote. Kadi 
tega ni bil v tekočem fiskalnem 
'teu še noben priseljenec, rojen 
v Jugoslaviji. povrnjen, ker b 
bil prišel eez kvoto. Meseca julija 
jc bil dovoljen vstop 860 prise-
ljencem, avgusta 1003, septembra 
1071, oktobra 1264 in novembra 
968; skupaj torej 5166 priseljen-
cev iz Jugoslavije.' 

Do konca novembra je že pre 
cej držav izčrpalo svojo letne 
kvoto .na pr. Bolgarska, Grška 
Portugalska. Španska itd. Kar st 
tiče Italije, je od vse letne kvo-
te od 42,057 preostajalo koncem 
novembra še samo 1319 priseljen 
cev, pri pust ljivih do konca f iskal-

SK d«ctmbfa * 
Colombo. Geaoa. 

9S docombra: 
u S&Toi«. H t m ; O l y m p i c . C h e r b o u r g 

1. januarja: 
seydlitx, Bremen. 

2. januarja: 
B e r e n g a r i a . C h e r b o u r g . 

4. januarja: 
Manchuria. Cherbourg In Hamburg; 

Mount Caroll. Hamburg. 
S. januarja: 

Hannover. Bremen. 

t. januafja: 

IS. januarja: 
Mongolia. Cherbourg in Hamburg: T a -

ormina, Genoa; Mount Clinton. Hamburg. 
20. januarja: 

America, Cherbourg in Bremen: Olym-
pUi. Cherbourg. Cunte lu^so. Ocriiw 
23. J a n u a r j a : 

Aquitania. Cherbourg; TitUburg. Cher-
bourg in Bremen. 

M . januarja: 
Preaident Van Buren. Cherbourg. 

25. Januarja: 
Mtnnekjihda. Cherbourg In Hamburg. 

Bayern. Hamburg. 
.U..J*.., v. Cherburg: Finland. Cherbourg ZT. Januarja 

Antverp. 

7. Januarja: 
L a T o u r a l n e . H a v r e . 

10. januarja: 
Preaident Monro«. Cherbourg: Orduna, 

Cherbourg in Hamburg: Saxonia. Cher-
bourg ln Hamburg. 
11. januarja: 

Hansa. Hamburg. 
Argentina. Trat. 

13 januarja. 
I . ap la i idzCherbourg 

16. Januaria: 
Rochambeau. Havre. 

17. J a n u a r j a : 
President Adama. Cherbourg: Parfa 

Preaident H a r d i n g . Cherbourg ln Bra-
man: Kroolond, Cherbourg in Antwerp: 
Preaident Wilson. Tret. 
£8. januarja: 

La Lorraine. Havre. 
S t . januarja: 

Torek. Hamburg. 

SO. januarja: 
Chicago. Havre. 

31. Januarja: * 
PTeeldent Pr»llc. t *h«»rbi»rirK; OrMta. 

Cherbourg in Hamburg; Antonia. Cher-
b o u r g In H a m b u r g . 

3. februarja; 
G e o r g e W a s h i n g t o n . C h e r b o u r g 4n B r o -

vprašanje nerešeno in nerešljivo. 
ker bi morala odrska stran kaj ^ leta. Kcska drž^va pa, ka 
plačati ali prevzeti kakoršnokoli 
breme in dolžnost. 

Toda na Ogrskem je tudi še da-
nes taJvo. Kadar imajo pravico 
kaj terjati, so njah uradi točni in 

tele letna kvota znaša 71, je ime-
la še 40 na razpolago. 

Dobičkonosne škarje. 
Lord Salisbury, prvi agnleški 

izvrstno poučeni; kadarkoli pa ;minister, se je šel strič k brivcu, 
so dolžni plačati, je zadela kap kamor navadno ni zahajal. Bri-
vse ogrske urade od poslednje vec je takoj videl, koga ima v ro-
občine tja do ministrstva. In 're- kab, rekel pa ni nič. I>va dni po-
šitev * le.hko poganjaš, leliko psu- zneje pride minister mimo one 
ješ, krožiš, tožiš, — zaman, od- | brivnice in se nemalo začudi, ko 
govora ni pa ni. : pogleda na okno. Velik list je vi-

Zares, človek bi se obesil. , sel v njem, številna množica se je 
Imre Žiška je bil notar v majh- gnetla okoli njega. Posreči st 

nem rumunskem mestu. A doma j m u preriti se skozi ljudi, pred se-
je bil na Ogrskem. Bil je uradna i Pa v debelih črkah tole 
oseba, zelo važna in silno potreb j naznanilo: — Striženje las stane 
na, in njegov podpis je imel jh> j d v a šilinga. Če se pa da kdo stri 
sebno, ker dobro plačano vred- ! s tistimi škarjami, s katerimi 
nosi. Naenkrat je postal vplivni j SP,m strigel lorda Salisburyja, p« 
n mogočni notar Imre Ziška š e s t Šilingov. — Menda se mu j« 
brezdomovinec. Prišel je namreč 
prevrat, in Žiško so runiunska o-
blastva kot nadležnega, absolutr 
no nepotrebnega tujca izgnala 
preko meje. A Imre Žiška je v 
tem trenutku obvisel med nebom 
in zemljo; bil je brezdomovinec. 
ki ni smel mirno sedeti. Rojen je 
bil v kraju, ki je po pariškem 
miru pripadel Čehoslovaški. a slo-
vaška oblast je izjavila: "Pri 

reklama izplačala. 
NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

<"-ujenim naročnikom "Glas* 
Naroda" v državi Ohio narnanja 
mo, da jih bo obiskal naa potoval 
ni zastopnik 

Mr. ANTON SIMČIČ, 
'<ateri je pooblaščen nabirati na 
roguino za nas list, zatoraj prosi. 

V JUGOSLAVIJO 
v 9 dneh . 

V u k torek odpluje eden morskih velikanov. 

\ Q U I T A N I A . . 45 ,647 ton 
M \ U R E T A N t A . 30 ,704 ton 
3 E R E N G A R I A . 52 ,022 ton 
lazkoSne kabine tretiega razreda z 2. 4. 

6 poateljami.. «<ra«re obednice. kadil 
lice In p o č i v a l i š č a . P o k r i t p r o m e n a d n l 
«rov. Izborna hrana. Domače udobnosti. 

Nobene akrbi. 
Ulede k a r t indruKih 
informacij vprašaj-
te najbližjega agen-
da v vaSem mestu 
Ui v okoilel. 

t J r ^ e n e h J l a e 
Hitra služba v Jugoslavija. 

R O C H A M E B A U 
ROUSSILLON 
PARIS v . 
LA BOURDONNAi : 

9 januarja 
17 januar ja 
17 unuarja 
30 Januarja 

Kje se nahaja JAKO!', lil PAK-
C/lO* V l.«;>kein pot-.ku vas Tie 
t je št. 1« j«* dm* 11. novembra 
t 1 umrl Janez Kuparčič (oee) 
pod»»maee Cažeiov. Njegova že-
na Helena prosi, da se sin Ja-
k-»b. U": immi v Ameriki, oglasi 
nemudoma zaradi razdelitve o-
stal- zapuščine pokojnik;!. 

Knjiga za dol-
ge zimske ve-
čere. 

Slovensko- Amerikam ki 

K O L E D A R 
za leto 1923 

192 strani povesti, poučnih 
člankov in razprav, pesmi, 

slik, šale in raznoterosti. 

Cena samo 40 centov. 

Naročite ga ie danes. 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G CO. 
82 Ccrtlandt St. . New York 

C T Dobe se tudi pri zastopnikih 
£9* Glas Naroda. 

( zborne udobnost i — kab ine za dve . 
itlri In fteit oseb . umiva ln i ca In te 
koCa v o d a v v i a k e m prostoru — 1«. 
d i ln ica . kadi ln ica , bara. b n v n l c a . o d -
prt, pokr i t krov . s lavna f r a n c o s k e 
kuhinja, vino In pivo brezpla£ro. 
godba, ples. Postreinikl oovore slo-
vensko in arbsko. 

N a j s t a r e j i a k o m p a n i j a . ki p r e v a l a 
l u g o s l o v a n s k e potnike. 

Posebni parn l ik l v lak v z i m i p o t -
nike in pr t l j aao do d o l o č e n e g a kra -
Ja. preko T r s t a ali Bazela. k a k o r h»£e|o. 

Ne v laku iz H a v r e v J u g o s l a v i j o Je 
k o m p a n i j e k l t o l m a č , ki g o v o r i v a i Je-
z ik . P o t n i k o m p o m a g a pri prt l jag i In 

v drugih atvjreh. 

Za navoolla aa oalaalt« pri lokalnam 
French l_ine agentu ali v 

K O M P A N U S K I P I S A R N I 
1t S t a t e Street N e w Y o r k City 

Ako želite dobiti 

sorodnike ali znance 
iz stare domovine, 

pišite nam prej za pojasnila, ker 
število priseljencev je omejeno. 
-Ak . nameravate POTOVATI V 

STARI KRAJ, pi.-ite nmi 
i.i«!i:l;i, l<» l«o v v iin Instno kiiri^t. 
FRANK SAKSER STATE BANK, 
82 Corttandt St.. New York, N. Y 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA', NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

mo rojake, da mu bodo koliko 
nas ni imel nikdar domovinstva mogoče naklonjeni, 
ter je Madžar!" Madžarska o tv. 
blastva pa so izjavljala: "Imre 
Žiika ni Madžar, nego Slovak! jy^jj SOrOdnHCi, prijatelji U 

Slovenie Publishing Co 

znanci v starem kraju 

Z A B O Ž I Č N E P R A Z N I K E ! 
Ce ste kedaj Imeli misel kupiti moško ali žensko žepno uro. jo 

boste prav gotovo kupili, ee pipete nam .ptr novi cenik za zlatnino. 
Ure so najnovejšega in krasnega izdelka, nekaj novega. 

Velika zaloga pravih glasnih Columbia gramofonov; slov.-
nemških vojaških in v vseh jezikih Columbia plošč. 

Pišite po brezplačni cenik takoj na— 

IVAN PAJK, 24 Main St., CQNEMAUGH, PA. 

Tako sta se borili državi z'ope j 
Žiško in zoper njegovo domovin-
stvo, a tretja država je dokazo-
vala obema, da Imre ni Romun, kupijo vožnji liatek m pot v Ame-
Godilo se je nekako tako, kakor s rikc najugodneje t ameriškim 
Homerjem. Toda narobe: nobena lolarjL Proti predložitvi potrje 
država, nptoeno meato ni hotelo iega potnega lista sa v Ameri-
priznati Žiška driano\*instva. Žiška to mi lahko izplačamo ameruOn 
;e živel telesno, a državljanstvo j denar pri Jadranski banki 
ja ni priznaval nihee; nikjer J v Ljubljani in v Zagrebu, toda, 
niso imeli zapisanega in nikamor znesek za posameznega odraslega 
ga niso hoteli vpisati. Bil je, a j potnika ne sme presegati 300T 
vendar ni biL Nikjer ni bilo zanj. franc, frankov, to je protivred-. 
nobene dežele, a povsod so bile noat od približno $200. 
sanj deželne ali držajme meje. Če V Italiji in aaaedenem osemljn j 
bi bil ptic ali podgana ali kakr- pa lahko izplačamo brec izjeme > 
šnakoli zver, bi bil lehko zadovo- vsakemu poljubna aneske v ame-; 
Ijen, ker pa je bdi človek, ga niso i riftih dolarjik. 
marali nikjer, ni dobil stanovanja Pristojbina za izplačila do $10 
nikjer, kruha nikjer, niti miru ni-' po za izplačila od $10.— do 
kjer. R)vsod so se ga otresali ter *50.— po $1.—, za izplačila, ki! 
ga preganjali. Zakaj ogrska obla-, presegajo znesek $60.— po 2 cen-! 
stva"njegovega slučaja niso in ni- ta od vsakega dolarja ali po $2.— 
so rešila. od sto. 

Tako je uradnik nad uradi dI>- ' < Fnak i t t M r I M Haalr. 
upal ler se je v nekem požunskê r Cortbukdt BL, V«w Tack, W* T.1 

Praktični 

Priročna žepna knjižica, ki ima 
tbo kar je v kupčiji potrebno, že 
natančno izračtuijeno, kakor tudi» 
izračunjenje obrati. 

Knjižica je trdo vezana, stane 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt Street : New York 

'.t: s&ssiŜ  i 


